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Wichtig
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die mitgelieferten

Informationen aufmerksam durch, um sich mit der sicheren und
effizienten Bedienung vertraut zu machen.
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Rechtliche Hinweise

Warnhinweiskonzept

Dieses Handbuch enthalt Hinweise, die Sie zu Ihrer persénlichen Sicherheit sowie zur Vermeidung von
Sachschaden beachten mussen. Die Hinweise zu |hrer persdnlichen Sicherheit sind durch ein Warn-
dreieck hervorgehoben, Hinweise zu alleinigen Sachschaden stehen ohne Warndreieck. Je nach Ge-
fahrdungsstufe werden die Warnhinweise in abnehmender Reihenfolge wie folgt dargestellit.

/\ GEFAHR

bedeutet, dass Tod oder schwere Korperverletzung eintreten wird, wenn die entsprechenden Vor-
sichtsmaBnahmen nicht getroffen werden.

/\ WARNUNG

bedeutet, dass Tod oder schwere Kérperverletzung eintreten kann, wenn die entsprechenden Vor-
sichtsmaBnahmen nicht getroffen werden.

/\ VORSICHT

bedeutet, dass eine leichte Kérperverletzung eintreten kann, wenn die entsprechenden VorsichtsmaB-
nahmen nicht getroffen werden.

ACHTUNG

bedeutet, dass Sachschaden eintreten kann, wenn die entsprechenden VorsichtsmaBnahmen nicht
getroffen werden.

Beim Auftreten mehrerer Gefahrdungsstufen wird immer der Warnhinweis zur jeweils héchsten Stufe
verwendet. Wenn in einem Warnhinweis mit dem Warndreieck vor Personenschaden gewarnt wird,
dann kann im selben Warnhinweis zuséatzlich eine Warnung vor Sachschaden angefiigt sein.

Qualifiziertes Personal

Das zu dieser Dokumentation zugehérige Produkt/System darf nur von fir die jeweilige Aufgabenstel-
lung qualifiziertem Personal gehandhabt werden unter Beachtung der fir die jeweilige Aufgabenstel-
lung zugehérigen Dokumentation, insbesondere der darin enthaltenen Sicherheits- und Warnhinweise.
Qualifiziertes Personal ist auf Grund seiner Ausbildung und Erfahrung beféhigt, im Umgang mit diesen
Produkten/Systemen Risiken zu erkennen und mégliche Gefahrdungen zu vermeiden.

Einsatz von EIZO-Produkten

/\ WARNUNG

EIZO-Produkte durfen nur fur die im Katalog und in der zugehdérigen technischen Dokumentation vor-
gesehenen Einsatzfalle verwendet werden. Falls Fremdprodukte und -komponenten zum Einsatz
kommen, missen diese von EIZO empfohlen bzw. zugelassen sein. Der einwandfreie und sichere Be-
trieb der Produkte setzt sachgemaBen Transport, sachgeméaBe Lagerung, Aufstellung, Montage, In-
stallation, Inbetriebnahme, Bedienung und Instandhaltung voraus. Die zuldssigen Umgebungsbedin-
gungen missen eingehalten werden. Hinweise in den zugehdrigen Dokumentationen missen beach-
tet werden.

Marken

Alle mit dem Schutzrechtsvermerk ® gekennzeichneten Bezeichnungen sind eingetragene Marken der
entsprechenden Markeninhaber. Siehe bitte Markenzeichen im Anhang. Die Ubrigen Bezeichnungen in
dieser Schrift kbnnen Marken sein, deren Benutzung durch Dritte fir deren Zwecke die Rechte der In-

haber verletzen kann.

Haftungsausschluss

Wir haben den Inhalt der Druckschrift auf Ubereinstimmung mit der beschriebenen Hard- und Software
gepruft. Dennoch kénnen Abweichungen nicht ausgeschlossen werden, so dass wir fur die vollstandige
Ubereinstimmung keine Gewahr iibernehmen. Die Angaben in dieser Druckschrift werden regelmaBig
Uberpruft, notwendige Korrekturen sind in den nachfolgenden Auflagen enthalten.

EIZO GmbH 1086415-001 Copyright © EIZO GmbH 2024.
Carl-Benz-StraBe 3 07/2024 Anderungen vorbehalten. Alle Rechte vorbehalten.
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1

1.1

1.2

Einleitung

1.1 Inhalt dieser Dokumentation

Einleitung

Inhalt dieser Dokumentation

Die vorliegende Dokumentation erlautert die Funktionalitat und den bestimmungsgemafen
Gebrauch des CuratOR LX2420-T. Sie enthélt aus Griinden der Ubersichtlichkeit nicht
samtliche Detailinformationen zu diesem Produkt.

AuBerdem weisen wir darauf hin, dass der Inhalt dieser Dokumentation nicht Teil einer fri-
heren oder bestehenden Vereinbarung, Zusage oder eines Rechtsverhéltnisses ist, oder
dieses abandern soll.

Hinweis

Diese Dokumentation ist nur in elektronischer Form verfugbar. Sie ist auf der mitgelieferten
CD-ROM enthalten und kann von der Internetseite www.eizo-or.com heruntergeladen wer-
den.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

BestimmungsgemaéBe Verwendung

Der CuratOR LX2420-T ist fur die Darstellung von Stand- und Bewegtbildern von verschie-
denen handelstblichen Geraten bestimmt, die Ublicherweise in einer medizinischen Umge-
bung, insbesondere in der Radiologie, eingesetzt werden. Der Monitor ist fir die Wiederga-
be von Graustufen-Réntgenbildern optimiert. Der Monitor ist nicht fir die Mammographie
geeignet.

BestimmungsgemaéBe Patientenpopulation und medizinische Bedingungen

Der LX2420-T kann unabhéngig von Alter, Kérpergewicht und Geschlecht fir den vorgese-
henen Zweck verwendet werden.

Der LX2420-T ist fir den Einsatz in Kombination mit oder auf medizinischen Geréaten vorge
sehen. Der Monitor hat daher keinen direkten Kontakt zum Patienten.

Der LX2420-T ist fur die Anzeige von Standbildern und bewegten Bildern von verschiede-
nen handelsiblichen (medizinischen) Geraten vorgesehen, die Ublicherweise in einer medi-
zinischen Umgebung verwendet werden. Der Monitor kann nicht zur direkten Diagnose und
als Hauptgerat zur Uberwachung von lebenserhaltenden Systemen verwendet werden.

BestimmungsgemaéBe Benutzer

Die bestimmungsgemaBen Benutzer fir den LX2420-T sind medizinische Fachkréfte.

CuratOR LX2420-T
Gebrauchsanweisung, 07/2024 5
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Einleitung
1.3 Benutzergruppen

BestimmungsgeméBe Umgebung

Der LX2420-T ist fur den Einsatz in professionellen Gesundheitseinrichtungen wie Kliniken
und Krankenh&usern vorgesehen. Der Monitor kann in Operationssélen (OP) oder in der
N&he von Patienten eingesetzt werden, ist aber nicht darauf beschrénkt. Der Monitor ist
nicht far den direkten Patientenkontakt vorgesehen!

Der LX2420-T ist fur die folgenden Umgebungen ungeeignet:
e Hausliche Gesundheitseinrichtungen.

¢ In der Néhe von kurzwelligen Therapiegeraten.

e In der Nahe eines MRT-Systems.

e Eingebaut in Fahrzeuge, einschlielich Krankenwagen.

Hinweis

Schwerwiegender Vorfall

Melden Sie alle im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vor-
falle dem Hersteller und der zustéandigen Behdrde des Mitgliedstaats, in dem der Anwen-
der und/oder der Patient niedergelassen ist.

1.3 Benutzergruppen

Anwender

Im Folgenden wird unter "Anwender" medizinisches Personal verstanden, z. B. Chirurg oder
Medizinisch-technischer Assistent (MTA).

Service / Servicepersonal

"Service" oder "Servicepersonal" bezeichnet autorisiertes Personal mit Kenntnissen des
elektrischen und signaltechnischen Anschlusses, lokalen Standards fir medizinische Bild-
qualitdtsanforderungen und Sicherheit von medizinischen Produkten, z. B. Krankenhaus-
techniker, Hersteller medizinischer Gerate.

Reinigungspersonal

"Reinigungspersonal” ist das Personal, das fur die Reinigung der medizinischen Geréte ver-
antwortlich ist.

CuratOR LX2420-T
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Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Der einwandfreie und sichere Betrieb der EIZO-Gerate setzt sachgemaBen Transport, fach-

gerechte Lagerung, Aufstellung und Anschluss sowie sorgfaltige Bedienung und Instandhal-
tung voraus.

Die Gerate durfen nur fur die Einsatzfalle, fir die sie bestimmt sind, eingesetzt werden.

Im Interesse der Sicherheit sind folgende VorsichtsmaBnahmen zu beachten:

A GEFAHR

Beachten und befolgen Sie samtliche auf dem Gerét und in der Gebrauchsanweisung aufge-
flihrten Warnhinweise

Bei Nichtbeachtung der Warnhinweise besteht Lebensgefahr. Es kénnen schwere Kérperverletzun-
gen oder Sachschéden auftreten.

Sicherheitsanforderungen der EN 60601-1 (IEC 60601-1) beriicksichtigen

Um Schaden von den Patienten und Benutzern abzuwenden, beachten Sie bei der Zusammenstel-
lung des elektrischen Systems die Sicherheitsanforderungen der EN 60601-1 (IEC 60601-1) fur
"Festlegungen fiir die Sicherheit medizinischer elektrischer Systeme".

Schutzleiterverbindung

Wenn das Gerat an das Versorgungsnetz angeschlossen wird, muss das Gerat mit einem Schutzlei-
ter verbunden werden. Nur so ist gewahrleistet, dass der Berlhrungsableitstrom im ersten Fehlerfall
500 pA nicht lUberschreitet.

Wird der Schutzleiter des Gerats unterbrochen, wird das als erster Fehlerfall nach EN 60601-1 be-
trachtet.

Sorgen Sie mit folgenden MafBBnahmen daflr, dass die Ableitstréme unterhalb der geforderten
Grenzwerte bleiben:

e Trennvorrichtungen flr Signaleingangsteil oder Signalausgangsteil
¢ Nutzung eines Sicherheitstransformators
e Nutzung des zusétzlichen Schutzleiteranschlusses

Monitoraufhangung: Der Arm der Aufhdngung des Monitors muss einen eigenen Schutzleiter haben.
Dieser Schutzleiter gewahrleistet zusammen mit dem Schutzleiter des Monitors, dass der Gehau-
seableitstrom selbst im ersten Fehlerfall immer kleiner als 500 pA ist.

Kein unberechtigtes Offnen des Gerits / Keine unberechtigten Service- oder Wartungsarbei-
ten

Das Gerat darf nur von qualifiziertem Personal geéffnet werden. Desgleichen dirfen Service- oder
Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

Fir Schaden an Leib und Leben sowie Sachschéaden, die durch Arbeiten von nicht qualifiziertem
Personal entstehen, wird keine Haftung ibernommen.

Bauteile im Gerat nicht beriihren

Wenn das Geréat an das Versorgungsnetz angeschlossen ist, stehen die Bauteile im Geréat unter ho-
hen Spannungen. Das Berlhren der Bauteile ist lebensgefahrlich.

Kein Kontakt zwischen Gerat und Patienten

Das Gerat ist nicht fir den direkten Patientenkontakt geeignet. Gerat und Patient diirfen unter keinen
Umstanden gleichzeitig beruhrt werden. Sonst kdnnen Leib und Leben des Patienten gefahrdet wer-
den.

CuratOR LX2420-T
Gebrauchsanweisung, 07/2024 7



Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Beachten und befolgen Sie samtliche auf dem Gerét und in der Gebrauchsanweisung aufge-
fiihrten Warnhinweise

Bei Nichtbeachtung der Warnhinweise besteht Lebensgefahr. Es kénnen schwere Kérperverletzun-
gen oder Sachschaden auftreten.

Nur einwandfreie Netzkabel verwenden

Wenn ein beschédigtes oder ungeeignetes Netzkabel verwendet wird, kann dies zu Brand oder
Stromschlag fuhren. Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Netzkabel mit Schutzkontakt.

Netzkabel richtig abziehen

Fassen Sie beim Abziehen das Netzkabel nur am Stecker an. Stellen Sie sicher, dass lhre Hande
dabei trocken sind. Die Gefahr eines Stromschlags besteht.

Keine Gegensténde in das Gehéuse einfiihren

Wenn Gegensténde in das Gehduse eingefuhrt werden, kann dies zu Stromschlag oder Geratescha-
den fihren.

Keine Gegenstédnde auf dem Gerét ablegen
Wenn Gegenstinde auf dem Gerat abgelegt werden, kann dies zu Uberhitzung und Brand fiihren.
Eindringen von Fliissigkeit vermeiden

Wenn Flissigkeit in das Gerat eindringt, kann dies zu Stromschlag oder zum Ausfall des Gerats fih-
ren.

A VORSICHT

Bei nicht fachgerechtem Anschluss des Geréts kénnen erhebliche Sachschéaden auftreten
Beachten Sie deshalb die folgenden Warnhinweise.
Anschluss fachgerecht durchfiihren

Stellen Sie sicher, dass alle MaBnahmen ergriffen werden, um Verletzungen oder Fehldiagnosen zu
verhindern.

e Verwenden Sie beim AnschlieBen nur vom Hersteller angegebene Videoleitungen.

e Verwenden Sie ausschlieBlich Netzkabel mit Schutzkontakt.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich Steckdosen mit Schutzkontakt.

e SchlieBen Sie nicht zu viele Geréate an eine Steckdose oder an ein Verlangerungskabel an.
¢ Beachten Sie die Hinweise des jeweiligen Herstellers.

e Wenn die Anwendung oder lokale Bestimmungen es erfordern, muss fur die Qualitétskontrolle
und Dokumentation eine QA-Software verwendet werden.

Anschluss in USA und Kanada

Vergossene Netzstecker missen die Anforderungen fir "hospital grade attachments"
CSA Std. C22.2 No. 21 und UL 498 erflillen.

Anschluss in China

Verwenden Sie nur die fir China zugelassenen Netzkabel. Diese Netzkabel sind an dem Zeichen
"CCC" bzw. "CQC" erkennbar.

Landesspezifische Vorschriften beachten

Beachten Sie alle Vorschriften des Landes, in dem das Gerat benutzt wird.

CuratOR LX2420-T
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Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

ACHTUNG

Bei nicht fachgerechtem Anschluss des Geréts kénnen erhebliche Sachschéaden auftreten
Beachten Sie deshalb die folgenden Warnhinweise.

e Aufstellung auf einem Tisch:
Stellen Sie das Gerat auf eine harte ebene Flache. Der montierte Fu3 und die Aufstellflache
mussen fur das Gewicht des Geréats ausgelegt sein.

e FUrden Einbau in einer Wand- oder Deckenhalterung:
Die Halterung muss fir das Gewicht des Geréts ausgelegt sein.

e Fir den Einbau in einem Einbaurahmen:
Einbaureihenfolge beachten und Belliftung des Geréts sicherstellen.

Fir ausreichende Luftzirkulation sorgen

Beim Aufstellen des Gerats missen Sie fir eine ausreichende Luftzirkulation im Betrieb sorgen. Der
zulassige Umgebungstemperaturbereich darf nicht unter- bzw. dberschritten werden. Sonst kann das
Gerat durch Uberhitzung zerstort werden.

Hitzequellen vermeiden

Installieren Sie das Gerét nicht in der N&he von Hitzequellen, z. B. Heizungen, Heizgeréten oder an-
deren Geraten, die Hitze erzeugen und abgeben kdnnen.

Geriét keinen Erschitterungen aussetzen

Das Gerat enthélt empfindliche elektronische Bauteile, die durch Erschitterungen beschadigt wer-
den kénnen.

Einschalten von kaltem Geréat erst nach Anpassung an Raumtemperatur

Wenn das Gerét in einen Raum mit héherer oder steigender Raumtemperatur gebracht wird, bildet
sich Kondenswasser in und auf dem Gerat. Warten Sie mit dem Einschalten des Geréts, bis Kon-
denswasser verdunstet ist. Sonst kann das Geréat beschadigt werden.

CuratOR LX2420-T
Gebrauchsanweisung, 07/2024 9



Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

ACHTUNG

Bei nicht fachgerechtem Anschluss des Geréts kénnen erhebliche Sachschéaden auftreten
Beachten Sie deshalb die folgenden Warnhinweise.
Transport nur mit Originalverpackung

Verwenden Sie beim Transport die Originalverpackung und beachten Sie die Transportlage. Sichern
Sie bei Monitoren besonders das LCD-Modul gegen Sto3e.

Geratepflege / Reinigungsmittel

* Auftretende Wassertropfen sofort entfernen; langerer Kontakt mit Wasser verfarbt die Oberfla-
che.

¢ Die Reinigung der Oberflachen ist nur mit den in der Gebrauchsanweisung beschriebenen Reini-
gungsmitteln erlaubt.

e Monitor: Die Bildschirmflache ist sehr empfindlich gegenitiber mechanischen Beschadigungen.
Vermeiden Sie unbedingt Kratzer, St6Be etc.

Verhalten bei Defekten am Geréat

Das Gerat muss unter den folgenden Umstanden vom Versorgungsnetz getrennt und durch qualifi-
ziertes Personal Uberprift werden:

¢ Beschadigungen des Steckers oder Stromkabels.
e Nach einem Eindringen von Flissigkeit ins Gerat.
e Falls das Gerat Feuchtigkeit ausgesetzt worden ist.

e Falls das Geréat nicht funktioniert oder die Stérung nicht mithilfe der Gebrauchsanweisung beho-
ben werden kann.

e Falls das Gerat heruntergefallen und/oder das Geh&ause beschadigt ist.
¢ Falls das Gerat verbrannt riecht und merkwirdige Gerausche produziert.
Alterung von Monitoren beachten

Beachten Sie, dass Monitore aufgrund von Alterung ausfallen und sich die Bildeigenschaften, z. B.
Helligkeit, Kontrast, Farbwert &ndern kénnen.

Monitor-Bildschirm nicht beriihren

Das Beruhren des Bildschirms kann wegen mechanischen Drucks oder elektrostatischer Entladung
zu kurzzeitigen Bildstérungen fuhren.

CuratOR LX2420-T
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2.2

Sicherheitshinweise
2.2 Produktspezifische Sicherheitshinweise

Produktspezifische Sicherheitshinweise

/\VORSICHT
Einstellen der Monitorhéhe

Wenn der Monitor an einen hdhenverstellbaren Standfu3 montiert ist, kann es beim Ein-
stellen der Monitorhéhe zu Verletzungen kommen.

* Verandern Sie vorsichtig die Monitorhdhe.

¢ Stellen Sie beim Verandern der Monitorhéhe sicher, dass Sie weder lhre Hand noch ir-
gendwelche Objekte einklemmen.

/\VORSICHT
Kippen des Monitors

Ein Umkippen des Monitors kann zu Verletzungen fiihren oder das Geréat beschédigen.

* Stellen Sie sicher, dass die Standfestigkeit des Monitors nach der Montage eines
StandfuBes gewahrleistet ist.

e Stellen Sie sicher, dass der Kippwinkel zwischen Monitor und Standfu3 im zuléssigen
Bereich eingestellt ist.

ACHTUNG

Nachtragliche Montage eines StandfuBes

Wenn nachtraglich ein Standfuf3 an den Monitor montiert wird, muss der Standfuf3 die An-
forderungen der Norm EN 60601 erflllen, damit das System aus Monitor und Standfu3 die
Anforderungen erflllt.

ACHTUNG

Bei der Touch-Bedienung

Beachten Sie die folgenden Punkte. Andernfalls kann es zu Schaden am Monitor kom-
men.

 Uben Sie keinen starken Druck auf das Touch-Panel aus, kratzen Sie nicht daran und
durchstechen Sie es nicht.

e Berlhren Sie das Touch-Panel nicht mit harten Gegenstanden, etwa Kugelschreibern
oder Metallobjekten.

Hinweis

Keine Nullfehlerrate

LCD-Monitore weisen keine Nullfehlerrate auf. Deshalb kénnen sich die Bildparameter mit
der Zeit &ndern, z. B. reduzierte Leuchtdichte oder Verfarben/Verblassen der Farben.

Hinweis
Bildqualitat

Um gleichbleibende Bildqualitat zu erhalten, empfiehlt EIZO, den Monitor regelméBig zu
reinigen und die Bildeigenschaften nach den landesublichen Vorschriften zu tberprifen.

CuratOR LX2420-T
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3

3.1

3.2

Beschreibung

3.1 Lieferumfang

Beschreibung

Lieferumfang

Zum Lieferumfang gehéren das Gerat sowie verschiedene Komponenten. Priifen Sie den
Lieferumfang nach dem Auspacken auf Richtigkeit und Vollstandigkeit.

Hinweis

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fir spatere Transporte des Geréats auf.

Gerat

Der CuratOR LX2420-T ist ein 2MP 23,8" LCD-Monitor zur Befestigung an einer Decken-
oder Wandhalterung oder zur Montage an einen Standfuf3.

Die Variante CuratOR LX2420-ST hat einen neigbaren Standful3. Ansonsten sind die Vari-
anten baugleich.

Produkt Bestellnummer Beschreibung
CuratOR LX2420-T 6GF62003AL10 Monitor mit Touchscreen
CuratOR LX2420-ST 6GF62003AL01 Monitor mit neigbarem Standfuf3 und
Touchscreen
Komponenten
Folgende Komponenten sind im Lieferumfang enthalten:
¢ Signalkabel
— DVI Kabel, 1,8 m
— DP Kabel, 1,8 m

— USB Kabel, 1,8 m
e CD-ROM mit der Dokumentation

e Allgemeine Sicherheitshinweise

Leistungsmerkmale

Folgende Leistungsmerkmale kennzeichnen den CuratOR LX2420-T und ermdglichen einen
breiten Anwendungsbereich:

Einwandfreie Bildwiedergabe

Das verwendete Panel des LX2420-T ermdglicht einen sehr groBen Blickwinkel und eine
hohe Leuchtdichte.

Der LX2420-T liefert auch bei niedrigen Bildwechselfrequenzen noch ein flimmerfreies Bild.
Somit wird der Monitor héchsten ergonomischen Anspriichen gerecht.

CuratOR LX2420-T
12 Gebrauchsanweisung, 07/2024



Beschreibung
3.2 Leistungsmerkmale

Digitale und analoge Videosignale

Uber den DVI-I Eingang des LX2420-T kénnen digitale oder analoge Videoquellen ange-
schlossen werden.

Uber den DisplayPort Eingang kénnen digitale Videoquellen angeschlossen werden.

Eine eventuell benétigte Anpassung des Monitors wird im On Screen Display (OSD) durch-
gefuhrt.

Touchscreen-Bedienung

Der LX2420-T verfugt Uber eine projiziert-kapazitive Touch-Technologie die im Vergleich zu
anderen Touch-Technologien haltbarer und zuverlassiger ist. Der Monitor akzeptiert Berih-
rungseingaben mit dem bloBen Finger oder einem speziellen Stift. Der Touchscreen kann
auch mit Handschuhen bedient werden, was den Einsatz in sterilen Umgebungen erleich-
tert.

Komplett flaches Design

Das komplett flache Design des CuratOR LX2420-T ermdglicht es lhnen, den Bildschirm bis
zum Rand zu berthren.

Neigbarer StandfuB3

Der Neigungswinkel des CuratOR LX2420-ST ist stufenlos einstellbar. Zur Anpassung an
Ihre Bedurfnisse bei der Nutzung des Monitors, z. B. bei der Blroarbeit oder bei Multitouch-
Eingabe, kénnen Sie Ubergangslos die von Ihnen bevorzugte Bildschirmposition einstellen.

15°
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Aufstellen und Montieren
4.1 Aufstellungsort

4 Aufstellen und Montieren

/N\VORSICHT
Anderungen am Gerit

Nehmen Sie am Gerét keine mechanischen oder elektrischen Anderungen vor. Andern-
falls erlischt die Garantie des Gerats.

Der Hersteller Gibernimmt keinerlei Haftung bei Anderungen am Gerét.

Hinweis

Das Aufstellen und Montieren darf nur vom Servicepersonal durchgefihrt werden.

4.1 Aufstellungsort

Folgende Bedingungen missen Sie am Aufstellungsort beachten.

ACHTUNG

Netzschalter und Anschliisse jederzeit zugéanglich

Stellen Sie beim Montieren und AnschlieBen des Monitors sicher, dass der Netzschalter
und die Anschlisse jederzeit zuganglich sind.

ACHTUNG

Kondenswasser

Wenn das Gerat aus kalter Umgebung ins Warme gebracht wird, kann Wasser im Gerat
kondensieren. Deshalb kann beim Einschalten ein Kurzschluss entstehen und das Gerét
beschéadigt werden.

* Warten Sie mit dem Einschalten so lange, bis das Kondenswasser auch innerhalb des
Geréats verdunstet ist. Das kann bis zu mehreren Stunden dauern.

Ausreichende Beliiftung
Fir die Luftzirkulation sind in der Rickwand Luftungslécher angebracht.

Wenn die Luftungslécher abgedeckt oder verschlossen werden, wird die im Monitor entste-
hende Wé&rme nicht ausreichend abgefuhrt.

e Decken Sie die Liftungslécher nicht ab.
e VerschlieBen Sie die Luftungslécher nicht.

e Der Abstand des Monitors muss oben, hinten und seitlich mindestens 10 cm zur Wand
und mindestens 15 cm zu anderen warmeabstrahlenden Geréaten betragen.

e Beim CuratOR LX2420-ST, der mit einem neigbaren Standful3 ausgestattet ist, kann der
Mindestabstand zur Rickseite des Monitors je nach Neigungswinkel an manchen Stellen
weniger als 10 cm betragen. Fur eine zufriedenstellende Wéarmeableitung ist dies jedoch
ausreichend.

CuratOR LX2420-T
14 Gebrauchsanweisung, 07/2024



Aufstellen und Montieren
4.1 Aufstellungsort

Staubige Umgebungen vermeiden

Der Monitor ist fiir den Einsatz im sauberen Umfeld der medizinischen Diagnostik bestimmt.
Durch die Luftungslécher auf der Rickseite kann in staubbelasteten Umgebungen Staub in
den Monitor eindringen. Im ungunstigsten Fall drohen Ablagerungen, die sich im Weibild
als dunkle Flecken zeigen und die Leuchtdichte verschlechtern.

e Schutzen Sie den Monitor vor Staub, z. B. bei BaumaBnahmen am Aufstellungsort.

e Verwenden Sie beim Transport die Originalverpackung oder Serviceverpackung.

Zulassige Umgebungstemperatur einhalten

Die Umgebungstemperatur sollte im Bereich von +5 °C bis +35 °C Umgebungstemperatur
liegen. Wenn die Umgebungstemperatur diesen Bereich liberschreitet, kann es zur Uber-
temperatur im Monitor kommen. Dann blinkt die Betriebs-LED zun&chst orange. Wenn die
Temperatur weiter steigt, blinkt sie rot und die Helligkeit wird herabgesetzt, um ein Uberhit-
zen zu verhindern.

Spiegelungen auf der Bildflache vermeiden

Der Monitor verflgt Uber eine entspiegelte Oberflache, die nur bei sauberer, fettfreier
Schirmoberflache wirksam ist.

e Beachten Sie die Angaben zum Reinigen.

e Positionieren Sie den Monitor so, dass Reflexionen auf der Bildflache vermieden
werden.
Die Reflexionen kénnen von Leuchten, Fenstern, Einrichtungsgegenstanden mit glén-
zenden Oberflachen oder von hellen Wanden herriihren.

e Um Spiegelungen auf dem Monitor zu vermeiden, sind nur blendfreie Spiegelleuchten
als Deckenbeleuchtung zu verwenden.

StéBe und Schlage vermeiden

Der Monitor ist empfindlich gegen mechanische Einflisse. StéBe oder Schldge auf die Pa-
neloberflache kdnnen zum Gerateausfall fihren.

e Achten Sie darauf, dass solche mechanischen Einfllisse vermieden werden.

Bewegliche Montage

Wenn der Monitor beweglich montiert wird, miissen Sie darauf achten, dass keine Personen
oder Einrichtungsgegenstande im Bewegungsbereich des Monitors geféahrdet werden.

CuratOR LX2420-T
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Aufstellen und Montieren
4.2 Einstellen des Bildschirmwinkels

4.2 Einstellen des Bildschirmwinkels

Halten Sie die linke und die rechte Seite des Monitors mit beiden Handen fest und stellen
Sie den Bildschirm auf die optimale Arbeitsposition ein.

401

ACHTUNG

¢ Stellen Sie nach dem Justieren des Monitors sicher, dass die Kabel korrekt verbunden
sind.

4.3 Monitor montieren

Befestigung an einer Ampel oder an einem Monitorfu3

Mehrere Monitore dirfen horizontal und vertikal biindig montiert oder aufgestellt werden.
Der Monitor verfligt dazu Gber einen VESA 100x100-Adapter.

Beim Montieren missen Sie Folgendes beachten:
¢ Das maximale Drehmoment fir die Befestigung an der Halterung betragt 1,2 + 0,2 Nm.

* Die Schrauben, die zur Befestigung an der Halterung verwendet werden, mussen folgen-
de Anforderungen erflllen:

Anzahl 4

Gewinde M4
Festigkeitsklasse 8.8
Eintauchtiefe max. 10 mm

e Halterungen missen vom Hersteller fir das daran zu befestigende Gewicht geprift und
zugelassen sein.

e Ein montierter Fu3 muss so standfest sein, dass auch eine Neigung bis 10° nicht zum
Kippen des Monitors fuhrt.

CuratOR LX2420-T
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AnschlieBen
5.1 Sicherheitshinweise zum AnschlieRen

5 AnschlieBBen

Hinweis

Das AnschlieBen darf nur vom Servicepersonal durchgefuhrt werden.

5.1 Sicherheitshinweise zum AnschlieBen

Alle Sicherheitshinweise und Warnvermerke fir das Gerat missen beachtet werden, um
einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen.

/N\VORSICHT
Anderungen am Gerit

Nehmen Sie am Gerét keine mechanischen oder elektrischen Anderungen vor. Andern-
falls erlischt die Garantie des Gerats.

Der Hersteller tibernimmt keinerlei Haftung bei Anderungen am Gerét.

/\VORSICHT
SchirmungsmaBnahmen

Beachten Sie alle SchirmungsmaBnahmen geméB den lokalen EMV-Richtlinien. Werden
diese Richtlinien nicht beachtet, kann es zu Fehlfunktionen des Gerats kommen.

/\VORSICHT
Erdung

Der zuléssige Ableitstrom wird im ersten Fehlerfall in Ubereinstimmung mit EN 60601-1
nicht iberschritten. Um die gréBtmdgliche elektrische Sicherheit zu erreichen, ist das Ge-
rat mit einer zusatzlichen Schutzleitung zu erden.

/\VORSICHT
Uberhohte Strome, Kurzschliisse und Erdschliisse

Entsprechend den nationalen Normen und Regulierungen muss eine Schutzeinrichtung
gegen Uberhdhte Stréme, Kurzschlisse und Erdschllisse als Teil der Gebaudeinstallation
vorhanden sein.

ACHTUNG

Anderungen der Geriteeinstellungen
Gerateeinstellungen durfen nur vom Servicepersonal angepasst werden.

ACHTUNG

Trennen von Netzversorgung

Bringen Sie den Netzschalter immer in die "Aus"-Stellung, bevor Sie das Gerat vom Netz
trennen. Ansonsten kann das Gerat beschadigt werden.

CuratOR LX2420-T
Gebrauchsanweisung, 07/2024 17



5.2

5.2.1

Anschlie8en
5.2 Geréteanschliisse

ACHTUNG

Kabelinstallation

Beachten Sie folgende Hinweise:

e Verwenden Sie flr alle Signalverbindungen nur geschirmte Kabel.
e Anschlusskabel diirfen nicht geknickt werden.

* Der minimale Biegeradius eines Anschlusskabels betragt in der Regel das Funffache
des Kabeldurchmessers.

e Verlegen Sie Signal- und Netzkabel nicht nebeneinander. Ansonsten kann es bei stark
stérbelasteten Versorgungsnetzen zu reversiblen Pixelfehlern kommen.

» Die Netzversorgung des Gerats darf nicht aus Stromkreisen erfolgen, in denen Motoren
oder Ventile arbeiten (Stérspitzen!).

e Von auBBen angebrachte Kabel stellen eine Stolpergefahr dar. Achten Sie auf sichere
Verlegung aller Zuleitungen.

e Wenn am Gerat Vorrichtungen zur Zugentlastung der Kabel angebracht sind, verwenden
Sie diese, um die angeschlossenen Kabel gegen unbeabsichtigtes Lésen zu sichern.

Gerateanschliisse

ACHTUNG

Trennen von der Netzversorgung

Um das Gerats von der Netzversorgung zu trennen, muss es von der Wechselstromver-
sorgung getrennt werden.

* Stellen Sie sicher, dass die Wechselstromversorgung leicht zuganglich ist.

Position der Anschliisse
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Abb.: Position der Anschliisse (Ruckansicht und Seitenansichten)
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AnschlieBen
5.2 Geréteanschliisse

5.2.2 Anschlussfeld

N
[GH——~—5Vv/1A
@ USB-B
E USB-A
©
[ DVI-I
©
E DisplayPort
@ Erdungsschraube
\x/

Abb.: Anschlussfeld des Monitors auf der Rlickseite

5V /1A Ausgang

Der Monitor verfugt Gber einen 5V / 1A Ausgang, der zur Versorgung externer Gerate dient.

USB Anschliisse
Uber die USB-A Anschliisse kann mit externen Geraten kommuniziert werden.

Der USB-B-Anschluss wird fir die Touch-Bedienung benétigt. Er kann auch fir Servicezwe-
cke verwendet werden.

DVI-l Anschluss

Der Monitor hat einen DVI-I Anschluss, der digitale und analoge Eingangssignale verarbei-
ten kann.

DisplayPort (DP) Anschluss

Der Monitor hat einen DisplayPort Anschluss, der digitale Eingangssignale verarbeiten
kann.

Erdungsschraube

An der Erdungsschraube wird der zusatzliche Schutzleiter angeschlossen.

Netzanschluss (hinter Bedientastatur)

Die Stromversorgung des Gerats erfolgt Gber einen Kaltgeratestecker.

CuratOR LX2420-T
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5.3

Anschlie8en

5.3 Signalkabel anschlieRen

Netzschalter (hinter Bedientastatur)

Der Netzschalter dient zum Ein- und Ausschalten des Gerats.

Standby Schalter (Bedientatatur)

Der Standby Schalter gehort zur Bedientastatur und dient zum Ein- und Ausschalten des

Gerats.

Signalkabel anschlieBen

/\VORSICHT

Stecker

zogen werden.

Stecker dirfen nur vom Service im ausgeschalteten Zustand des Gerats gesteckt oder ge-

Voraussetzung

Der Monitor muss in der Decken- oder Wandhalterung oder an einem Standfuf3 montiert

sein.

Vorgehen

1. SchlieBen Sie Signalkabel am DVI-I oder DisplayPort Anschluss des Monitors an.
Hinweis: Alle Signaleingdnge kénnen gleichzeitig angeschlossen sein.

2. Schrauben Sie das DVI-I Signalkabel fest.

3. Fir die Verwendung des Touchpanel schlieBen Sie das USB-Kabel an den USB-B-An-

schluss an.

20
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AnschlieBen
5.4 Netzkabel anschlieRen

Netzkabel anschlieBen

/N\GEFAHR
AnschlieBen an Netzversorgung

* Das Gerat ist fur eine Netzversorgung mit Schutzleiter ausgelegt.

e Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, darf das Gerat nur an eine
Netzversorgung mit Schutzleiter angeschlossen werden.

* Wenden Sie sich an den zustandigen Gebaudetechniker oder einen qualifizierten Elek-
triker, wenn Sie nicht sicher sind, ob die Netzversorgung einen Schutzleiter hat.

/\VORSICHT
Gefahr von Gerateschaden

* Verwenden Sie zum Anschluss des Gerats nur Netzkabel oder Geréateanschlussleitun-
gen mit Schutzleiter und Kaltgeratestecker nach DIN 49547, IEC 60320 (L4nge maxi-
mal 3 m, Kabel z. B. HO5VV-F 3x1,0 mm?). Das Kabel muss den Sicherheitsbestimmun-
gen des jeweiligen Landes entsprechen.

* Geratesicherungen durfen nur von autorisierten Reparaturstellen ausgetauscht werden.
Der Ausfall einer Geratesicherung kann einen Defekt im Geréat zur Folge haben. Setzen
Sie keine andere Sicherung ein.

/\VORSICHT
Stecker

Stecker dirfen nur vom Service im ausgeschalteten Zustand des Gerats gesteckt oder ge-
zogen werden.

Voraussetzung

Der Monitor muss in der Decken- oder Wandhalterung oder an einem Standfuf3 montiert
sein.

Vorgehen

1. Verbinden Sie den Kaltgeratestecker mit dem Netzanschluss des Monitors.

2. Das Netzkabel kann mit Hilfe einer Zugentlastung befestigt werden.

CuratOR LX2420-T
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6

6.1

6.2

6.3

6.4

Inbetriebnehmen

6.1 Monitor einschalten

Inbetriebnehmen

Hinweis

Das Inbetriebnehmen darf nur vom Servicepersonal vorgenommen werden.

In den folgenden Kapiteln wird beschrieben, welche Einstellungen fiir den Betrieb des Sys-
tems aus Monitor und Bildquelle vorzunehmen sind.

Die Bildquelle kann zum Beispiel ein PC mit Grafikkarte oder ein bildgebendes Diagnostik-
gerét sein.

Monitor einschalten
Um den Monitor einzuschalten, gehen Sie wie folgt vor:

e Schalten Sie den Monitor am Netzschalter ein.
Hinweis: Den Netzschalter finden Sie seitlich hinter der Bedientastatur.

e Warten Sie bis die Betriebs-LED in der Frontblende des Monitors griin leuchtet.

Bildschirmschoner verwenden

Bei LCD-Monitoren kann es zum sogenannten "Image Sticking" kommen. Dabei handelt es
sich um ein schwaches Nachleuchten eines vorherigen Bildinhalts nach einem Wechsel auf
einen neuen Bildinhalt. Dies tritt besonders dann auf, wenn derselbe Bildinhalt Uber eine
langere Zeit angezeigt wurde.

Dieses Image Sticking kénnen Sie verhindern, indem Sie einen Bildschirmschoner mit sich
regelmafBig &ndernden Bildinhalten verwenden.

LUT wahlen

Im Monitor sind sechs LUTs (Look Up Tables) vordefiniert. Die gewlinschte LUT kann mit
der Funktion "LUT im OSD-Menu "Bild" oder per Schnellzugriff bei geschlossenem OSD-
Menu Uber die OSD-Taste 3 eingestellt werden.

Monitor an analoge Bildquelle anpassen

Hinweis

e Um eine optimale Bildqualitat zu erzielen, sollte der Monitor mit einer Grafikauflésung
von 1920 x 1080 (2MP) Pixel betrieben werden. Hierzu ist eine entsprechende Einstel-
lung fur die Grafikkarte der Bildquelle notwendig.

e Um den Monitor optimal einzustellen, muss er mindestens 30 Minuten warmlaufen.

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie den Monitor an den Betrieb mit einer analogen Bild-
quelle anpassen. Die Vorgehensweise gliedert sich in folgende Schritte:

e Position, Phase und Frequenz abgleichen.
¢ Helligkeit und Kontrast anpassen.

CuratOR LX2420-T
22 Gebrauchsanweisung, 07/2024



6.4.1

6.4.2

Inbetriebnehmen

6.4 Monitor an analoge Bildquelle anpassen

Position, Frequenz und Phase abgleichen

Analoge Bildquellen liefern Signale, die vom LCD-Monitor Uber einen Video-Digitizer in digi-
tale Signale umgewandelt werden mussen. Je nach Bildquelle, LaAnge des Monitorkabels
und Video-Modus (z. B. VGA, SVGA, XGA) treten bei der Umsetzung bestimmte Abwei-
chungen auf, die vom Monitor nicht automatisch korrigiert werden kénnen.

Abgleich von Position, Frequenz und Phase

Hinweis

Die Autofunktion zum Abgleich von Helligkeit und Kontrast ist nur fir analoge Signale ver-
fugbar. Fir digitale Bildsignale ist die Bildqualitat bereits optimiert und eine Anpassung ist
nicht erforderlich.

Wenn die Bildgeometrie nicht korrekt dargestellt wird, gehen Sie wie folgt vor:
1. Verwenden Sie das SMPTE Testbild zur Anzeige.
2. Wahlen Sie im MenU "Geometrie" die Funktion "Analoge Einstellungen".

3. Wéhlen Sie im Men( "Geometrie > Analoge Einstellungen" die Funktion "Auto Position/
Frequenz/Phase".

4. Starten Sie die Autofunktion mit "Ja".

= Der Monitor erkennt die jeweils angelegte Norm und hat fiir diese Norm vorparametrier-
te Einstellwerte. Trotzdem kann je nach Grafikkarte ein Feinabgleich passend zur ange-
legten Norm erforderlich sein.

Feinabgleich des Monitors

Beim Feinabgleich wird der Monitor manuell auf die jeweilige Videoquelle abgestimmt. Der
Feinabgleich umfasst Einstellungen von Position, Frequenz, Phase sowie Bildschéarfe.

e Position, Frequenz und Phase stellen Sie im Meni "Geometrie > Analoge Einstellungen
des OSD ein.
Hinweis: Durch das Anpassen der Bildposition, stellen Sie sicher, dass das Bild pixel-
genau auf der aktiven Flache des Monitors angezeigt wird. Ist z. B. die horizontale Positi-
on um 1 Pixel zu weit nach rechts verschoben, geht ein 1 Pixel breiter rechter Rand des
Bildes verloren und auf der linken Seite wird eine 1 Pixel breite schwarze Spalte ange-
zeigt.

¢ Die Bildscharfe stellen Sie im MenU "Geometrie" ein.

Helligkeit und Kontrast anpassen

Helligkeit und Kontrast missen an die jeweilige Grafikkarte wegen unterschiedlicher Aus-
gangspegel in der Anlage vor Ort angepasst werden.

Hinweis

Eine exakte Einstellung von Helligkeit und Kontrast ist nur mit einem Photometer moglich.

Wenn keine spezifische Vorgehensweise flir die Anlage vorgegeben ist, fihren Sie folgende
Schritte durch.
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Inbetriebnehmen

6.4 Monitor an analoge Bildquelle anpassen

Abgleich von Helligkeit und Kontrast

Hinweis

Die Autofunktion zum Abgleich von Helligkeit und Kontrast ist nur fir analoge Signale ver-
fugbar. Fir digitale Bildsignale ist die Bildqualitat bereits optimiert und eine Anpassung ist
nicht erforderlich.

1. Verwenden Sie das SMPTE Testbild zur Anzeige.

2. Wahlen Sie im Men( "Geometrie" die Funktion "Analoge Einstellungen".

3. Wéhlen Sie im Menl "Geometrie > Analoge Einstellungen" die Funktion " Auto Helligkeit/

4.

Kontrast".

Starten Sie die Autofunktion mit "Ja".

= Die automatischen Werte flr Helligkeit und Kontrast sind eingestellt. Je nach Grafikkarte

kann eine Optimierung von Helligkeit und Kontrast erforderlich sein.
Fihren Sie dazu die folgenden Schritte durch.

Optimieren der Werte fiir Helligkeit und Kontrast

1.
2.
3.

Richten Sie das Photometer auf den Schwarzlevel (0 % Feld) des SMPTE Testbildes.
Wechseln Sie im OSD in das Menu "Geometrie > Analoge Einstellungen".

Reduzieren Sie mit der Funktion "Helligkeit" den Helligkeitswert bis die gemessene
Leuchtdichte nicht mehr féllt.

. Erhdéhen Sie den Helligkeitswert ein wenig:

= Dies ist der optimale Helligkeitswert.

. Richten Sie das Photometer auf den WeiBlevel (100 % Feld) des SMPTE Testbildes.

6. Finden Sie mit der Funktion "Kontrast" den maximalen Kontrastwert, bei dem die Leucht-

8.

dichte konstant bleibt.

. Reduzieren Sie den Kontrastwert, bis eine erste Helligkeitsdnderung eintritt.

= Dies ist der optimale Kontrastwert.

Verlassen Sie das OSD, um die Werte zu speichern.

= Sie haben Helligkeit und Kontrast so eingestellt, dass die Anzeige der 5 % und 95 %

24

Quadrate des SMPTE Testbildes optimiert ist.
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Bedienen
7.1 Bedienelemente

7 Bedienen

Nach dem Inbetriebnehmen des Monitors beschrankt sich das Bedienen durch den Anwen-
der auf das Ein- und Ausschalten.

Nach dem Einschalten des Monitors leuchtet die Betriebs-LED permanent griin. Wenn die
LED in einer anderen Farbe leuchtet, ist der Monitor nicht im Normalbetrieb.

MaBnahmen im Stérungsfall

Hinweis

Gerétestérungen im Betrieb

Wenn das Gerat nicht korrekt arbeitet, Uberprifen Sie das System auf grundlegende An-
schluss- und Bedienungsfehler, bevor Sie das Servicepersonal beauftragen.

7.1 Bedienelemente

ACHTUNG

OSD-Bedienung nur durch Servicepersonal

In den folgenden Abschnitten werden die Bedienelemente und das OSD-Menu beschrie-
ben. Die Beschreibung richtet sich ausschlie3lich an das Servicepersonal.
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Standby

Bedientastatur

Netzschalter (hinter Bedientastatur) Betriebs-LED

Die Bedientastatur ist seitlich angebracht, die Betriebs-LED vorne.

Die Betriebs-LED leuchtet, wenn das Gerat mit Strom versorgt wird und der Netzschalter
eingeschaltet ist.
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Bedienen
7.2 OSD-Mentii sperren oder entsperren

Bedientastatur
Die OSD-Tasten kénnen gesperrt oder entsperrt werden.

Die entsperrten OSD-Tasten haben folgende Funktionen:

OSD-Taste Funktion

1 Touch aktiviert / deaktiviert (Display aktiviert / Touch deaktiviert wird als Meldung
angezeigt)

2 MenU verlassen / Hotkey: Eingang auswéahlen

3 Im Meni nach oben - Wert erhéhen / Hotkey: Modus (LUT-Auswabhl)

4 Im Meni nach unten — Wert vermindern

5 Menu &ffnen / Enter

Standby ON/OFF

7.2 OSD-Menu sperren oder entsperren

/\VORSICHT
Sperren oder Entsperren des OSD-Meniis

e Nur autorisiertes Servicepersonal darf das OSD-Menu sperren oder entsperren.

* Das OSD muss gesperrt werden, wenn eine Fehlbedienung des Anwenders den be-
stimmungsgemafen Einsatz des Monitors beeintrachtigen kann.

Hinweis

OSD-Menii entsperren (Voraussetzung)
Das OSD kann nur entsperrt werden, wenn eine der folgenden Voraussetzungen erflllt ist:

* Am eingestellten Signaleingang liegt ein Signal an.
Siehe auch Menl "Monitoreinstellungen"”.

e Die Quellensuche ist nach dem Einschalten des Monitors aktiv. Wenn der Energiespar-
modus im OSD eingestellt wurde, 1auft die Quellensuche nur etwa 10 Sekunden, sonst
permanent.

OSD-Meni entsperren

¢ Driicken Sie die Taste 5 einmal und dann Taste 3 dreimal.
(Taste 1 ist die erste Taste von oben)

OSD-Menii sperren

e Stellen Sie im OSD-Menu "Monitoreinstellungen" unter "OSD-Einstellung" die Funktion
"OSD-Tastensperre" auf "An".
Das OSD-Ment ist dann nach dem Aus- und wieder Einschalten des Monitors gesperrt.

CuratOR LX2420-T
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7.3 Ubersicht des OSD-Menii

7.3 Ubersicht des OSD-Mendi

Hinweis

Das OSD-Men( steht nur zur Verfligung, wenn eine Videoquelle angeschlossen ist.
Es ist zulassig, alle Signaleingange gleichzeitig anzuschlieBen.

Sie kénnen das OSD-MenU verwenden, um Einstellungen des Monitors anzupassen oder
Informationen zum Monitor abzurufen. In den folgenden Kapiteln werden die Mends und die
jeweils moéglichen Einstellungen beschrieben.

0SD - Menii

j Backlight-Helligkeit |

— Backlight-Regelung ]

~| Eingangssgnal

Betriebs-LED |

Informationen |

Bild |——‘- Farbtemperstur ] Farbe(R)
— Farbfeineinstellung Farbe(G)
_t_ LUT ] Farbe(B)
—t- Signal ]
Timingwechselk
VErzogerung (ms)
Bildparamter _' Helligkeit ‘
i Zurdcksetzen 1
_I Bilderbke, Zoom ] —l Kontrast |
Auto Helligkeit/
—| Geometrie |——t Bildscharfe | — Kontrast
|| Analoge [ Auto Position/
Einstellungen Freguenz/Phase
—I Energiesparen | Frequenz
_‘ e ’_ Kumiﬂtﬂ:ﬁ& | _l Phase |
Touch beiEnergie —' Hor. Position l
sparen

—} Ver. Position |

AD-Wandler
Zuruecksetzen

ﬂ UserSettings

_t TOL Support zuriicksetzen
Monitﬂreinstellurgen’—ﬂ Sprache

_‘ Randfarbe Ausrichtung |

. 0SD Einstelurg | Startlogo |

. Testbilder | 0sD-Position |

_| DDC Verbindung | 050-Tastensperre |

Monitor
Zuricksetzen

Abb.: Ubersicht des OSD-Menis
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7.4 Menti "Bild"

7.4 Menu "Bild"

—i Elackli.ght—HEIIingit|
— Backlight-Regelung |
= | Bild |—~| Farbtemperatur Farbe(R)
[ —
E - Farbfeineinstellung Farbe|G)
a _| LT | Farbe(B)
W
o - Signal
Timingwechsel
_‘ Bildparamter
zuricksetzen
Funktion Werte Beschreibung
Backlight-Helligkeit Bei aktivierter Regelung: Helligkeit des Monitor-Backlights ein-
-1023 ... 1023 stellen
Bei deaktivierter Regelung: | Korrekturwert zur Anpassung der Ge-
0 ... 4096 samthelligkeit an die Lichtverhaltnisse der
Umgebung.
Backlight-Regelung Ein Backlight-Regelung einstellen
Aus Wenn "Ein" gewahlt ist, wird die Backlight-
Helligkeit mit Hilfe des Backlightsensors
auf den eingestellten Wert geregelt.
Wenn "Aus" gewahlt ist, wird die Back-
light-Helligkeit mit dem eingestellten Wert
angesteuert und der Backlightsensor ist
deaktiviert.
Hinweis: Die Einstellung "Aus" wird nur
bis zum néachsten Anschalten des Moni-
tors gespeichert.
Farbtemperatur 1: LUT Cal (6500K) Farbtemperatur wahlen
2: 7500K Hinweis: Die Funktion steht nur zur Ver-
3: 9300K figung, wenn mit der Funktion "LUT" eine
LUT aktiviert wurde.
4: 9800K . . .
Drei festgelegte und eine paneltypische
Farbtemperatur stehen zur Auswahl.
Farbfeineinstellung Rot 0 ...255 Farbe manuell einstellen
Grin 0 ...255 Hinweis: Die Funktion steht nur zur Ver-
Blau 0 ...255 figung, wenn mit der Funktion "LUT" eine
LUT aktiviert wurde.
Andern der Werte fur den Rot-, Griin oder
Blauanteil der eingestellten Farbtempera-
tur.

CuratOR LX2420-T
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7.4 Ment "Bild"

Funktion Werte Beschreibung
LUT 1-DICOM (n-400) Look Up Table (LUT) wéhlen
2-DICOM (0.8-400) Hinweis: Wenn "Deaktiviert" gewahlt ist,
3-DICOM L2.2 stehen die Funktionen "Farbtemperatur"
' und "Farbfeineinstellung" nicht zur Verfu-
4-CRT gung.
5-CIE DIN6174 Die LUT bestimmt die Gammakurve des
6-Gamma 2.2 Monitors. Mit einer anderen LUT kdénnen
Deaktiviert Sie zum Beispiel bestimmte Graustufen
eaktivie hervorheben.
Hinweis: Wahlen Sie flr die Betrachtung
von Réntgenaufnahmen eine DICOM-LUT
aus.
Signal Color RGB Signal zwischen Farbe und Mono-

Monochrom (RGB)
Monochrom (R)
Monochrom (G)
Monochrom (B)

chrom umschalten
e Color RGB: Farbdarstellung

e Monochrome (RGB): Rot, Griin und
Blau werden gewichtet als Graustufen
dargestellt.

e Monochrome (R): Der Rotkanal wird
als Monochromsignal dargestellt.

e Monochrome (G): Der Griinkanal wird
als Monochromsignal dargestellt.

e Monochrome (B): Der Blaukanal wird
als Monochromsignal dargestellt.

rung

Timingwechselverzége-

Inaktiv
50 ... 500

Einstellen der Verzégerung beim Ti-
mingwechsel

Wenn einer der folgenden Parameter ge-
andert wird, entspricht das einem Timing-
wechsel und der Monitor beginnt neu zu
synchronisieren (Anzeige "Auto in pro-
gress"):

e H-Frequenz
e V-Frequenz
e V-total

Um zu vermeiden, dass dies bei jeder Si-
gnalstérung geschieht, kann mit der Funk-
tion "Timingwechselverzégerung" der
Wert der erlaubten fehlerhaften bzw. ver-
anderten Frames erh6ht werden. Dies ist
z. B. bei instabilen Signalquellen erforder-
lich.

Hinweis: Die Funktion hat den Nachteil,
dass auch ein gewlnschter Timingwech-
sel um einige Millisekunden verzégert
wird. Die Verzégerung wird umso gréBer,
je héher der Wert der Funktion ist.
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7.5 Menii "Geometrie"

Funktion Werte Beschreibung
Bildparameter zuriickset- Zurlicksetzen der Bildparameter auf
zen die Voreinstellungen

Alle in Mena "Bild" vorgenommenen Ein-
stellungen, auBer "Farbtemperatur", wer-
den auf die Voreinstellungen zurtickge-
setzt. Die Monitoreinstellungen und Ein-
stellungen des AD Wandlers bleiben er-
halten.

7.5 Menu "Geometrie"

B _| Helligkeit |

Bildgriske / Zoom | | onwast |

Auto Helligkert/
| W Kontrast

Analoge Auto Position/
Einstellungen Frequenz/Phase

|I Frequenz |

| Geometrie Bildscharfe

Phase

—
— Haor. Position |

0OsD-Menili

—} Ver. Position |

AD-Wandler |
Zuruecksetzen
_I_ User Settings |
zurucksetzen

Funktion Werte Beschreibung

BildgréBe / Zoom Bild fullen BildgréBe wéhlen

Format fullen Bild fillen: Das Bild wird auf der gesamten Bild-
141 schirmflache (1920 x 1080 Pixel) dargestellt.

Format fiillen: Das Bild wird unter Beibehalten des
Seitenverhéltnisses auf die maximale Bildschirmfla-
che vergroBert.

1:1: Das Bild wird in seiner Orginalauflésung auf dem
Bildschirm dargestellt.

Bildscharfe 1...5 Bildscharfe einstellen

Hinweis: Die Bildschérfe Mit dieser Funktion kénnen Sie das Bild "weicher"
ist nur einstellbar, wenn oder "héarter" anzeigen oder Skalierungsartefakte
fur "BildgréBe / Zoom" verringern.

nicht "1:1" gewahlt ist und
die Eingangsauflésung

ungleich "1920 x 1080 Pi-
xel " ist. Die geeignetste Scharfeeinstellung missen Sie visu-

ell ermitteln.

Ein kleinerer Wert erzeugt einen "weicheren" Ein-
druck, ein héherer Wert einen "harteren".
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Menii "Analoge Einstellungen”

7.5 Menii "Geometrie"

Hinweis

Das Menu "Analoge Einstellungen" wird nur angezeigt, wenn eine analoge Bildquelle am
DVI-I Eingang angeschlossen ist.

Funktion

Werte

Beschreibung

Helligkeit

-99 ... 99

Helligkeit einstellen
Anpassen der Wiedergabe der dunklen Bildpartien.

Kontrast

-99 ... 99

Kontrast einstellen

Anpassen der Wiedergabe der hellen Bildpartien.

Auto Helligkeit/ Kontrast

Autofunktion zum Einstellen von Helligkeit und
Kontrast

Autofunktionen werden verwendet, um Bildparameter
von analogen Signalen automatisch einzustellen.
Wenn Sie die Funktion ausfiihren, werden Helligkeit
und Kontrast automatisch eingestellt.

Hinweis: Die Qualitét der Einstellungen ist abhangig
vom Bildinhalt und der Art der Synchronisation. Wir
empfehlen die Anzeige eines SMPTE Testbildes.

Auto Position/ Phase/
Frequenz

Autofunktion zum Einstellen von "Position/Pha-
se/Frequenz"

Autofunktionen werden verwendet, um Bildparameter
von analogen Signalen automatisch einzustellen.
Wenn Sie die Funktion ausfiihren, werden Position,
Phase und Frequenz automatisch eingestellt.

Hinweis: Die Qualitét der Einstellungen ist abhangig
vom Bildinhalt und der Art der Synchronisation. Wir
empfehlen die Anzeige eines SMPTE Testbildes.

Frequenz

Frequenz des Eingangssignals einstellen

Wenn lokal vertikale Linien leicht unscharf angezeigt
werden, kdnnen Sie dies durch Anpassen der Fre-
quenz korrigieren.

Hinweis: Zum Korrigieren der Frequenz, empfehlen
wir die Anzeige einer vertikalen Linie vom "Pixel On/
Off" - Testbild.

Phase

Phase des Eingangssignals einstellen

Wenn vertikale Linien leicht unscharf angezeigt wer-
den, kénnen Sie dies durch Anpassen der Phase
korrigieren.

Hinweis: Zum Korrigieren der Phase, empfehlen wir
die Anzeige einer vertikalen Linie vom "Pixel On/Off"
- Testbild.

Hor. Position

Bild in horizontaler Richtung verschieben

Hinweis: Die Einstellung ist optimal, wenn das ge-
samte darzustellende Bild die Anzeigeflache des Mo-
nitors pixelgenau ausfillt (bei identischer Monitor-
und Grafikkarteneinstellung).
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7.6 Meni "Power Manager”

Funktion

Werte

Beschreibung

Ver. Position

Bild in vertikaler Richtung verschieben

Hinweis: Die Einstellung ist optimal, wenn das ge-
samte darzustellende Bild die Anzeigeflache des Mo-
nitors pixelgenau ausfullt (bei identischer Monitor-
und Grafikkarteneinstellung).

AD-Wandler zuriickset-
zen

Analoge Einstellungen zuriicksetzen

Wenn Sie diese Funktion ausfiihren, werden die Hel-
ligkeits- und Kontrastwerte auf die Werte nach dem
Endabgleich zurlckgesetzt.

User settings zuriickset-
zen

Anwender Einstellungen I6schen

Folgende Einstelllungen werden auf Standardwerte
zurlickgesetzt:

e Helligkeit

e Kontrast

e Position (horizontal und vertikal)
e BildgréBe/Zoom

e Frequenz
e Phase
e Bildscharfe

e Farbtemperatur

7.6 Menu "Power Manager"

—I Energiesparen |

—| Power Manager

Kom patibilitsts- |
modus

OSD-Meni

Touch beiEnergie |
sparen |

Funktion

Werte

Beschreibung

Energie sparen

Ein
Aus

Energiesparmodus einstellen

Wenn "Energie sparen” aktiviert ist, wird das Backlight
ausgeschaltet sobald kein Eingangssignal anliegt.
Dies verringert den Energieverbrauch und erhéht die
Lebensdauer des Backlights.

Wenn "Energie sparen” deaktiviert ist, wird das Back-
light nicht ausgeschaltet.

Kompatibilititsmodus

Ein
Aus

Kompatibilititsmodus einstellen

Abhéngig von PC und Grafikkarte wird das Eingangs-
signal moéglicherweise nicht erkannt und der Monitor
kann nicht aus dem Energiesparmodus zurlickkehren.
Stellen Sie in diesem Fall diese Funktion auf "Ein".
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7.7 Menii "Monitoreinstellungen”

Funktion Werte Beschreibung

Touch bei Energie spa- | Ein
ren

Einstellen, ob der Touchscreen im Energiesparmodus
aktiv ist.

Aus

7.7 Menu "Monitoreinstellungen”

stellbar, wenn im
Meni "Geometrie"
die BildgréBe "1:1"
eingestellt ist.

~| Eingangssignal |
Betriebs-lED |
—t TDL Support |
:E k
o ~| Sprache |
E i MDHitDFEiI"IStEIlLJr‘EEﬂI Randfarbe |
8 | 0OSD Einstelung | Ausrichtung |
= Testbilder | Startlozo I
_i DDC Verbindung | 0SD-Position |
~| 7 I"._I'!Dnitn:nr OSD-Tastensperre |
Funktion Werte Beschreibung
Eingangssignal Automatik Quellensuche einstellen
Manuell Wenn "Automatik" eingestellt ist, wird die Signalquelle
automatisch eingestellt.
Betriebs-LED Ein Helligkeit der Betriebs-LED einstellen.
Aus
TDL Support Ein TDL Support einstellen
Aus Wenn “Ein" eingestellt ist, versorgt der DVI-Anschluss
des Monitors das TDL-Modul mit Strom.
Sprache Deutsch Sprache des OSD-Men(s einstellen.
English
Randfarbe Hinweis: Nur ein- | Randfarbe einstellen

Wenn um das angezeigte Bild ein Rand ist, kdnnen Sie
hier die Graustufe der Randfarbe einstellen.

OSD Einstellung: Querformat

Ausrichtung Hochformat

OSD Einstellung: Ein Logo beim Start des Monitors

Startlogo Aus Bei der Einstellung "Ein", wird beim Start des Monitors

das Firmenlogo angezeigt.
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7.8 Menii "Information”

Funktion Werte Beschreibung
OSD Einstellung: Mitte Position des OSD-Mends auf dem Bildschirm wéhlen.
OSD-Position

Oben rechts
Unten rechts

Unten links
Oben links
OSD Einstellung: Ein Tastensperre einstellen
OSD-Tastensperre Aus Wenn Sie "Ein" wéhlen, sind die OSD-Tasten nach
Verlassen des OSD-MenUs oder einem Neustart des
Monitors gesperrt.
Testbilder Deaktiviert Auswahl des anzuzeigenden Testbildes.
0..8
DDC Connection Aktiver Eingang Kommunikationsschnittstelle einstellen
DP Die serielle Kommunikation ist immer aktiv. Sie kann
DVI-D entweder auf die DP oder DVI-D Schnittstelle gelegt
werden.
Mit "Aktiver Eingang" kann die Kommunikation tber
den ausgewahlten Eingang aktiviert werden.
Monitor zuriickset- |Ja Firmware auf Standardwerte zuriicksetzen
zen Nein Die Einstellungen im OSD-Men( "Bild" und des AD-

Wandlers bleiben erhalten.

7.8 Menu "Information”

3
4]
El | Informationen
(]
w
o
Funktion Werte Beschreibung
Infos nur Anzeige Anzeige aktueller Monitor- und Betriebsdaten im
jeweiligen Bildmodus
e Seriennummer
¢ Betriebssdauer (h)
e Betriebsdauer Backlight
e Eingangssignal (Auflésung und Signalfrequenzen)
e Mode (nur fur analoge Signale)
e Temperatur im Monitor [°C]
e Firmware Version
CuratOR LX2420-T
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Reinigen und Einstellungen priifen
8.1 Reinigen

8 Reinigen und Einstellungen prufen

8.1 Reinigen

ACHTUNG

Gerétepflege, Reinigung und Desinfektion

¢ Vermeiden Sie das Eindringen von Flissigkeit in das Gerat. Wenn FlUssigkeit in das
Gerat eindringt, kann das zum Stromschlag oder zum Ausfall des Geréts fuhren.

* Die Bildschirmoberflache ist sehr empfindlich gegentiber mechanischen Einflissen.
Vermeiden Sie deshalb unbedingt Kratzer, Sté3e oder Ahnliches.

* Reinigen Sie die Bildschirmoberflache mit einem Mikrofasertuch und, wenn notwendig,
mit einem empfohlenen Reinigungsmittel. Reinigen Sie die Gehauseteile nur mit einem
empfohlenen Reinigungsmittel.

* Verwenden Sie zur Desinfektion nur die getesteten Desinfektionsmittel.

* Wenn ein Reinigungsmittel direkt auf die Bildschirmoberflache gespriht oder gespritzt
wird, sollten Sie die Tropfen vor Erreichen des Bildschirmrandes mit einem Mikrofaser-
tuch entfernen.

* Flussigkeitstropfen auf dem Gerét sollten Sie sofort entfernen. Ein langerer Kontakt mit
Flussigkeiten kann beispielsweise Verfarbungen oder Kalkrénder auf der Oberflache
hinterlassen

8.1.1 Empfohlene Reinigungs- und Desinfektionsmittel

Wirkstoffklasse Getestete Reinigungs- und Desinfektionsmittel
Aldehyde Aldasan 2000, 4%
Quartare Verbindungen Mikrozid sensitive liquid, unverdiinnt

Cleanisept 7,5 Vol.%
Mikrobac Tissues, unverdinnt

Guanidin-Derivate Biguanid Flache N, unverdunnt
Acrylan, unverdinnt

Chlorderivate Terralin protect, 2%

Alkylamine Incidin PLUS; 8 Vol. %

Phenolderivate Helipur, unverdinnt

Peroxid Verbindungen Hydrogenperoxid 3%

Apesin AP 100 3,0%

Dismozon Plus 3,6%

Incidin Oxy Foam, unverdlnnt
Descogen Liquid, unverdinnt
Peridox RTU, unverdinnt
Incidin Oxy Foam S, unverdiinnt

Pyridinderivate Octenisept

Alkohol Ethanol 96%
Isopropylalkohol 70%
Cavi Wipes, unverdlnnt
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8.2 Einstellungen priifen

Wirkstoffklasse

Getestete Reinigungs- und Desinfektionsmittel

Benzin

Petroleum Siedebereich 100-120 °C; CAS
64742-49-0

Haushaltsubliche Geschirrspllmittel, Reini-
gungssubstanzen

Handelsiibliches Reinigungsmittel, Gut und Giinstig,
EDEKA, 1 Vol.%

Wasser

Leitungswasser
Destilliertes Wasser

Reinigungsmittel

Ammoniaklésung 1,65 Vol.%

Organische Sauren

Zitronensaure 1% (pH 2.2)

Alkalische Lésung

Kalkmilch, gesattigte Ca(OH),-L6sung

Hypochlorite

Natriumhypochlorit 10%
Natriumhypochlorit 0,39%

Hinweis

Hinweise zur Reinigung oder Desinfektion weiterer Systemkomponenten sind der jeweili-
gen Gebrauchsanweisung zu entnehmen.

8.1.2 Nicht erlaubte Reinigungs- und Desinfektionsmittel

8.2

Folgende Reinigungs- und Desinfektionsmittel kénnen nach langerer Einwirkung den Lack

aufhellen:

Wirkstoffklasse

Getestete Reinigungs- und Desinfektionsmittel

Leichtbenzin

Testbenzin
Waschbenzin

Einstellungen prifen

/\VORSICHT

Priifen der Einstellungen

* Das Prufen der Einstellungen darf nur vom Servicepersonal durchgefuhrt werden.

* Das Prufen der Einstellungen darf nicht im Beisein von Patienten durchgefihrt werden.

Durch Alterungsvorgéange der LCD-Einheit und des Backlights andert sich die Bildqualitat

des Monitors.

» Uberprifen Sie die Einstellungen des Monitors in regelmaBigen Abstanden gemaB den

landesspezifischen Vorgaben.

e Korrigieren Sie gegebenenfalls die Einstellungen.
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9 Troubleshooting

9.1 Stoérungen beseitigen

9.1 Stérungen beseitigen

Stérung

Ursache

Abhilfe

Betriebs-LED dunkel
Monitor zeigt kein Bild

Die Sicherung ist defekt.

Benachrichtigen Sie den Service.

Das Netzkabel ist nicht oder nicht
korrekt angeschlossen.

Priifen Sie das Netzkabel.

Ist der Netzschalter auf der Positi-
on "Ein"?

Betriebs-LED leuchtet
grin

Monitor zeigt Bild

Das anliegende Videosignal wur-
de erkannt. Kein Fehler.

Betriebs-LED blinkt griin
Monitor zeigt kein Bild

Der Monitor sucht nach einem
geeigneten Videosignal:

e Sync- oder Videosignal fehlt

e Videoquelle sendet kein Vi-
deosignal oder unbekanntes
Timing

e Videoquelle sendet unbe-
kanntes Timing

Mégliche MaBnahmen:

Prifen Sie das Videokabel.
Prafen Sie die Videoquelle.

Stellen Sie ein anderes Timing
der Videoquelle ein.

Betriebs-LED leuchtet
orange

Monitor zeigt kein Bild

Der Monitor oder die Videoquelle
ist im Energiesparmodus.

Beenden Sie den Energiesparmo-
dus.

Falls weiterhin kein Bild angezeigt
wird und die Betriebs-LED griin
blinkt, fihren Sie die dort aufge-
fihrten MaBnahmen durch.

Betriebs-LED leuchtet rot
Monitor zeigt Bild

Ubertemperatur: Der Temperatur-
grenzwert von 52 °C wurde Uber-
schritten.

Betriebs-LED blinkt rot
Monitor zeigt Bild

Ubertemperatur: Der Temperatur-
grenzwert von 57 °C wurde Uber-
schritten.

Die Helligkeit wird verringert.

Die Helligkeit wird auf den norma-
len Wert gesetzt, sobald die Tem-
peratur gentigend gefallen ist.

Prifen Sie Folgendes:

Liegt die Raumtemperatur im zu-
lassigen Temperaturbereich?

Sind die Kihlrippen des Gehau-
ses freigelassen?

Wourde die benétigte Distanz des
Monitors zu anderen Objekten
beim Installieren eingehalten?

Befindet sich eine Warmequelle in
der Néhe des Monitors?

Bild ist ohne Kontrast und
mit starker Grinfarbung

Die Videoquelle sendet nur ein
grunes Signal.

Schalten Sie im OSD-Menu auf
"Monochrom (G)".
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9.1 Stérungen beseitigen

Stérung

Ursache

Abhilfe

Anderes

Geldste Stecker

Stecken Sie geldste Stecker ein
und sichern Sie die Stecker.

Defekte Kabel

Ersetzen Sie defekte Kabel.

Touch-Bedienung funktioniert
nicht

Prafen Sie, ob der Monitor und
der PC mit einem USB-Kabel ver-
bunden sind.

Driicken Sie die Taste 1 zum Akti-
vieren/Deaktivieren vom Touchs-
creen.

Priifen Sie, ob die Netzkabel von
Monitor und PC an eine geerdete
Netzsteckdose angeschlossen
sind. Eine fehlende Erdung kann
zu Fehlfunktionen flhren

38

CuratOR LX2420-T
Gebrauchsanweisung, 07/2024



Technische Daten

10 Technische Daten

10.1 Monitormerkmale

Hinweis

Giltigkeit der technischen Daten

Alle technischen Daten gelten nach einer Warmlaufzeit von 30 Minuten.

10.1 Monitormerkmale

Merkmal

Wert

Typ

TFT Farbe-LCD Panel (AHVA)

Aktive Flache

527,04 mm x 296,46 mm

Bilddiagonale

23,81" (604,70 mm )

Auflésung

1920 x 1080 Pixel

Pixel-Anordnung

3 Subpixel pro Pixel

Kontrastverhéltnis

600:1 (mindestens), 1000:1 (typisch)

Bildhelligkeit

600 cd/m? (typisch) ... 480 cd/m? (mindestens)

Horizontaler Blickwinkel

+ 89° (typisch)

Vertikaler Blickwinkel

+ 89° (typisch)

Backlight White LED
10.2 Monitor Stromverbrauch
Netzanschluss Kaltgeratebuchse

Netzspannung AC 100 ...240 V (= 10%)
Netzfrequenz 50 ... 60 Hz (+ 5%)
Stromaufnahme max. 0,5 A

Maximale Leistungsaufnahme <46 W

Energiesparmodus

<2 W (Touch Ein) <1 W (Touch Aus)

Stromausgang Versorgung

uUSB

5V /500 mA

Hirose 5V

5V /1A

CuratOR LX2420-T
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10.3

10.4

10.5

Technische Daten

10.3 Ein-/Ausgénge
Ein-/Ausgange
Analog/Digital-Signaleingang
Analog DVI-I Anschluss (DVI-A)
Digital DVI-I Anschluss (DVI-D), Single Link
DisplayPort Anschluss
DDC Uber DVI-I Anschluss

USB Schnittstelle

Upstream Uber USB-B Buchse
Downstream Uber USB-A Buchse
Touchscreen
Oberflachenbehandlung Anti-Glare AG80 +/-10, Anti-Smudge, Anti-
Fingerprint
Oberflachenharte 7H

Kommunikationsmethode

Ubertragung per USB

Erkennungsmethode

Projiziert-kapazitive Technologie

Unterstitzte Betriebssysteme

Microsoft Windows 7, 8, 10, 11, CE

Anzahl der simultanen Touch-Punkte

Max. 10 Punkte

Bedien- und Anschlusselemente

Vorne

e Betriebs-LED

Seite

e Tasten fir OSD-Menli
e Netzschalter

* Netzanschlussbuchse
e 1x DVI-I Buchse

e 1x DisplayPort-Buchse
¢ 1x USB-B, 1x USB-A

* 5V Anschluss
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Technische Daten

10.6 Mechanischer Aufbau

10.6 Mechanischer Aufbau

Gehéuseteile

ABS

Luftungsoéffnungen

In der Rickwand

Schutzart

IP20 nach DIN 40050

Anschlussfeld

Seitlich

Gewicht in kg

6,2 kg + 5% (6GF62003AL10)
6,7 kg +5% (6GF62003AL01)

Abmessungen (B x Hx T) in mm

557 x 339 x 54 (ohne Standfui3)

10.7 Klimatische Eigenschaften

Im Betrieb

Temperaturbereich

+5 °C bis +35 °C Umgebungstemperatur

Temperaturgradient

maximal 5 °C/h, ohne Betauung

Luftdruck 700 hPa bis 1060 hPa oder
3000 m bis -384 m H6he
Luftfeuchtigkeit 20% bis 80%, nicht kondensierend

Bei Transport und Lagerung (verpackt)

Temperaturbereich

-20 °C bis +60 °C Umgebungstemperatur

Temperaturgradient

maximal 5 °C/h, ohne Betauung

Luftdruck 200 hPa bis 1060 hPa oder
11800 m bis -384 m Hohe
Luftfeuchtigkeit 10% bis 90%, nicht kondensierend

10.8 Sicherheitsbestimmungen

Sicherheitsnormen

e |EC/EN 60601-1

e CAN/CSA - C22.2. No. 60601-1

e UL60601-1

e GB 4943.1, Sicherung T3.15A 250V

Schutzklasse

Schutzklasse |

Schutzart

IP20

CuratOR LX2420-T
Gebrauchsanweisung, 07/2024
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Mal3zeichnungen

11.1 Ubersicht

11 MaBzeichnungen

Alle MaRBe in mm.

11.1 Ubersicht

557
14| 529 14
@I
Dl o —
NpAS
wn
N

216

401

22

(%}
N

=

Ele Ot 03 03 O& 0&

|

354

346

144

42

CuratOR LX2420-T
Gebrauchsanweisung, 07/2024



Malzeichnungen

11.2 Ansicht von hinten und seitlich

11.2 Ansicht von hinten und seitlich
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VESA-adaption:

screws:4xM4

solidity class: 8.8

max.insertion depth: 10 mm
max.torque moment:1.2 +0.2Nm
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Anhang

12.1 Kennzeichnungen und Symbole

12 Anhang

12.1 Kennzeichnungen und Symbole

Kennzeichnung /
Symbol

Bedeutung

ZAN

Symbol flr "Achtung, Begleitdokumente beachten".

(

Symbol flr "Gefahrliche Spannung".

€

CE-Kennzeichnung (Konformitatskennzeichen EU).

UK UKCA-Kennzeichnung (Konformitatskennzeichen UK).
cA
EL Medical Device| | Medizinprodukt gemé&n européischer Medizinprodukte-Verordnung.

Electrical Safety

)

c us
E113208

®

MET-Kennzeichnung unter Bertcksichtigung der US-amerikanischen und ka-
nadischen Landesbestimmungen.

RCM-Kennzeichnung fur die Konformitét mit australischen und neuseelandi-
schen EMV-Standards.

US-amerikanische FCC-Kennzeichnung fir Kommunikationsgerate.

®8p

CCC-Kennzeichnung unter Berlcksichtigung der chinesischen Landesbestim-
mungen.

18 13252 (Part 1)
-1

m
8
g
8

R-41126039
wm.bis. govin

BIS-Kennzeichnung unter Berlcksichtigung der indischen Landesbestimmun-
gen.

Symbol fur Hersteller von Medizinprodukten, erganzt um das Herstelldatum.

WEEE-Kennzeichnung: Produkt muss gesondert entsorgt werden, Werkstoffe
sind wieder verwertbar.

Kennzeichnung gemanB ACPEIP (China-RoHS).

Symbol fir Schutzart nach DIN EN 60529.

Symbol fir Wechselstrom beim Netzspannungseingang.

Symbol fur Schutzerde (Erde).

Symbol fur "Ein" (Spannung).

Symbol fur "Aus" (Spannung).

Qo —|@!| 8Ok

Symbol fir "Siehe Gebrauchsanweisung".

[IJK Responsible Pursonl

UK Responsible Person

Schweizer Bevollméchtigter (CH-REP)
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Anhang

12.2 Informationen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV)

12.2 Informationen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV)

EIZO Monitore wurden flr die Wiedergabe von Bildern und den normalen Monitorbetrieb
konzipiert.

/\WARNUNG

Fur die Nutzung des CuratOR LX2420-T sind besondere EMV-Vorkehrungen erforderlich.
Die Installation, Montage und Nutzung mussen unter Einhaltung der folgenden Anweisun-
gen erfolgen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Kabel, mit geeigneter Abschirmung, um eine erhdhte
elektromagnetische Emission und eine verringerte elektromagnetische Storfestigkeit
des Gerats zu vermeiden.

Kabelldnge: max. 3 m

Der Monitor sollte nicht auf anderen Geraten aufgestellt oder in deren unmittelbarer Na-
he verwendet werden. Wenn Geréte Ubereinander aufgestellt oder in unmittelbarer N&-
he zueinander betrieben werden missen, muss der Monitor oder das System (ber-
wacht werden, um einen ordnungsgemaéfen Betrieb fir die definierte Konfiguration zu
gewabhrleisten.

Achten Sie bei der Verwendung eines tragbaren RF-Kommunikationsgerats darauf,
einen Abstand von mindestens 30 cm zu jeglichen Teilen, einschlieB3lich Kabel, des Mo-
nitors zu halten. Andernfalls kann die einwandfreie Funktion des Gerats nicht gewahr-
leistet werden.

Personen, die zur Konfiguration eines medizinischen Systems zuséatzliche Gerate an
den Signaleingang oder -ausgang anschlieBen, sind dafiir verantwortlich, dass dieses
der Norm IEC/EN 60601-1-2 entspricht.

Elektromagnetische Strahlung

Der CuratOR LX2420-T ist fur die Verwendung in den unten aufgefuhrten elektromagneti-
schen Umgebungen vorgesehen.

Kunden und Benutzer des CuratOR LX2420-T mussen sicherstellen, dass das Gerat in ei-
ner solchen Umgebung verwendet wird.

Strahlungstest Konformitét | Hinweise zur elektromagnetischen Umgebung
RF-Strahlung Gruppe 1 Der CuratOR LX2420-T verwendet RF-Strahlung nur fiir den
CISPR11/EN 55011 internen Betrieb. Aus diesem Grund ist die RF-Strahlung nur

sehr gering und es ist eher unwahrscheinlich, dass der Moni-
tor Stérungen bei elektronischen Geraten in unmittelbarer Na-
he verursacht.

RF-Strahlung Klasse B Der CuratOR LX2420-T ist flr den Gebrauch in einer Vielzahl

CISPR11/EN 55011 von Umgebungen zugelassen. Hierzu z&hlen auch Wohnbe-

GB9254 reiche und direkt an das 6ffentliche Niederspannungsnetz an-
geschlossene Bereiche wie Privathaushalte.

Oberschwingungs- Klasse D

strome

IEC/EN 61000-3-2

GB17625.1

Spannungsschwan- | erflllt
kungen / Flicker

IEC/EN 61000-3-3

CuratOR LX2420-T
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12.2 Informationen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV)

Elektromagnetische Storfestigkeit

Der CuratOR LX2420-T wurde mit folgenden Ubereinstimmungspegeln gemaR den in IEC/
EN 6061-1-2 festgelegten Prufanforderungen fur professionelle Einrichtungen des Gesund-
heitswesens gepruft.

Betreiber oder Anwender des CuratOR LX2420-T missen sicherstellen, dass das Gerat in
einer solchen Umgebung verwendet wird.

IEC/EN
61000-4-2

Storfestigkeits- | Priifpegel Ubereinstim- Hinweise zur elektromagnetischen Um-
test mungspegel gebung

Elektrostatische |+8 kV Kontakt +8 kV Kontakt Es wird empfohlen, das Gerat auf Holz-, Be-
Entladung (ESD) +15 KV Luft +15 KV Luft ton oder KeramikfuBboden zu verwenden.

Wenn der Boden aus synthetischem Materi-
al besteht, sollte die relative Luftfeuchte
mindestens 30 % betragen.

Schnelle transi-
ente elektrische

+2 kV Stromlei-
tungen

+2 kV Stromlei-
tungen

Die Qualitéat der Stromversorgung muss der
in typischen gewerblichen Umgebungen

schen Frequen-
zen

Séc")rgréBen +1 KV Ein-/ Aus- | +1 kV Ein-/ Aus- | ©der Krankenhausern entsprechen.
(Bursts) gabeleitungen gabeleitungen
IEC/EN
61000-4-4
StoBspannung | +1 kV Leitung +1 kV Leitung Die Qualitat der Stromversorgung muss der
IEC/EN gegen Leitung gegen Leitung in typischen gewerblichen Umgebungen
61000-4-5 +2 KV Leitung + 2 KV Leitung oder Krankenh4usern entsprechen.
gegen Erde gegen Erde

Spannungsein- |0 % U fur 0 % U; fur Die Qualitat der Stromversorgung muss der
bruche, Kurz- 0,5 Periode und | 0,5 Periode und |in typischen gewerblichen Umgebungen
zeitunterbre- 1 Periode 1 Periode oder Krankenh&usern entsprechen.
chungen und 70 % U, fir 25/ |70 % U, fir 25 Soll der Monitor auch wahrend eingr Unter-
Schwankungen 30 Perioden bei | Perioden bei brechung der Stromversorgung weiter be-
der Stromversor- 50 /60 Hz 50 Hz trieben werden, wird empfohlen, das Geréat
gungsleitungen ) ) an eine unterbrechungsfreie Stromversor-
IEC/EN 0% U far250/ 10 % Urfir250 | gung oder Batterie anzuschlieBen.
61000-4-11 300 Perioden bei | Perioden bei

- 50/ 60Hz 50 Hz
Magnetfelder mit | 30 A/m 30 A/m Die Magnetfelder mit energietechnischen
energietechni- (50 /60 Hz) (50 Hz) Frequenzen missen innerhalb eines Be-

reichs liegen, der charakteristisch fir einen
typischen Ort in einer typischen gewerbli-
chen Umgebung oder Krankenh&ausern ist.

IEC/EN Dieses Produkt sollte mindestens 15 cm
61000-4-8 .
entfernt von der Quelle der Magnetfelder mit
energietechnischen Frequenzen verwendet
werden.
CuratOR LX2420-T
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12.2 Informationen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV)

Storfestigkeits- | Priifpegel Ubereinstim- Hinweise zur elektromagnetischen Um-
test mungspegel gebung
Durch RF-Felder |3V, 3 Vs Tragbare und mobile RF-Kommunikations-
verursachte lei- | 150 kHz bis 80 geréate durfen nur unter Einhaltung des emp-
tungsgebundene | MHz fohlenen Mindestabstands in der Néhe des
StoérgréBen 6V 6V Monitors und seiner Komponenten (ein-
IEC/EN ISNimSB" d d ms schlieBlich Kabel) betrieben werden. Dieser
61000-4-6 F I-( an ter un wird durch die Formel zur Berechnung der
unkamateur- Frequenz des Senders ermittelt.

Bénder zwischen

150 kHz und Empfohlener Mindestabstand

80 MHz d=0,6 yP, 150 kHz bis 80 MHz
Elektromagneti- |3 V/m 10 V/m d =2 JP, ISM Béander zwischen 150 kHz bis
sche RF-Felder |80 MHz bis2,7 |80 MHz bis2,7 |80 MHz
IEC/EN GHz GHz d = 0,35 {P, 80 MHz bis 800 MHz
61000-4-3

d=0,7 P, 800 MHz bis 2,7 GHz

Hierbei steht "P" fur die in Watt (W) gemes-
sene maximale Nennausgangsleistung des
Senders, die der Senderhersteller empfiehilt,
und "d" fiir den empfohlenen Mindestab-
stand in Metern (m).

Die Feldstarken der fest eingestellten Sen-
der geman3 der elektromagnetischen Stand-
ortmessung® mussen niedriger als der
Ubereinstimmungspegel in jedem einzelnen
Frequenzbereich® sein.

Bei der Nutzung in der Nahe von Geraten,
die mit folgendem Symbol gekennzeichnet
sind, kdnnen Stérungen auftreten.

Gestrahlte Fel-

30 kHz, Modula-

30 kHz, Modula-

Immunitat gegen magnetische Nahfelder im

flusst.

der im Nahbe- tion: CW, 8 A/m |tion: CW, 8 A/m | Frequenzbereich von 9 kHz bis 26 MHz.
[E'(C:?EN 134,2 kHz Puls- | 134,2 kHz Puls-
modulation® 2,1 | modulation® 2,1
61000-4-39 kHz, 65 Am® | kHz, 65 A/m?
13,56 MHz Puls- | 13,56 MHz Puls-
modulation® 50 | modulation® 50
kHz, 7,5 A/m? kHz, 7,5 A/m?
Hinweis

e U, ist die Wechselstromspannung vor Anwendung des Prifpegels.
e Bei 80 MHz und 800 MHz gilt der héhere Frequenzbereich.

e Leitlinien in Bezug auf leitungsgebundene Stérungen durch RF-Felder oder elektromagnetische
RF-Felder gelten méglicherweise nicht in allen Situationen. Die Ausbreitung elektromagnetischer
Wellen wird durch die Absorption und Reflektion von Strukturen, Objekten und Menschen beein-

¢ Die ISM-Bander zwischen 150 kHz und 80 MHz liegen im Bereich von 6,765 MHz bis 6,795 MHz,
13,553 MHz bis 13,567 MHz, 26,957 MHz bis 27,283 MHz und 40,66 MHz bis 40,70 MHz.

CuratOR LX2420-T
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3 Die Feldstarken fest eingestellter Sender, wie zum Beispiel die Basisstationen fir Funktelefone
(Mobiltelefone/ schnurlose Telefone), den mobilen Landfunk, Amateurfunk, Radio und Fernsehen
kénnen vorab nicht prazise bestimmt werden. Um die elektromagnetische Umgebung anhand fest
eingestellter Sender zu bewerten, sollte eine elekiromagnetische Standortmessung in Betracht gezo-
gen werden. Falls die gemessene Feldstérke in der Umgebung, in der das Gerat benutzt wird, den
geltenden RF-Ubereinstimmungspegel iiberschreitet, muss der Monitor beobachtet werden, um
einen ordnungsgemanen Betrieb gewéhrleisten zu kdnnen. Wenn ein nicht ordnungsgeméBer Be-
trieb beobachtet wird, sind unter Umstéanden zusatzliche MaBnahmen erforderlich, wie zum Beispiel
die Neuausrichtung oder Neupositionierung des Gerats.

® Jenseits des Frequenzbereichs 150 kHz bis 80 MHz soll die Feldstarke weniger als 3 V/m betra-
gen.
° Die Trager werden mit einem Rechtecksignal mit 50% Tastverhéltnis moduliert.

9 Effektivwerte (r.m.s.) vor Anwendung der Modulation

Empfohlener Mindestabstand zwischen tragbaren oder mobilen RF-
Kommunikationsgeraten und dem CuratOR LX2420-T bezogen auf die
Ausgangsleistung des Senders

Der CuratOR LX2420-T ist fir die Verwendung in einer elektromagnetischen Umgebung
vorgesehen, in der Stérungen durch elektromagnetische Strahlung kontrolliert werden. Bei
anderen tragbaren und mobilen RF-Kommunikationsgeraten (Sender) gilt der unten aufge-
fuhrte empfohlene Mindestabstand zwischen tragbaren und mobilen RF-Kommunikations-
geraten (Sender) und dem CuratOR LX2420-T, entsprechend der maximalen Ausgangsleis-
tung des Kommunikationsgerats.

Maximale Nenn- Empfohlener Mindestabstand entsprechend der Frequenz des Senders

ausgangsleistung | (m)

des Senders (W)
150 kHz bis 80 MHz 80 MHz bis 800 MHz 800 MHz bis 2,7 GHz
d=0,6 (P d=0,35 P d=0,7{P

0,01 0,06 0,04 0,07

0,1 0,19 0,11 0,22

1 0,60 0,35 0,70

10 1,90 1,11 2,21

100 6,00 3,50 7,00

Bei Sendern, deren maximale Nennausgangsleistung nicht oben aufgefihrt ist, kann der in
Metern (m) gemessene empfohlene Mindestabstand "d" anhand der Formel zur Berechnung
der Frequenz des Senders ermittelt werden. "P" steht hierbei fir die maximale in Watt (W)
gemessene Nennausgangsleistung des Senders, die der Senderhersteller empfiehlt.

Hinweis
* Bei 80 MHz und 800 MHz gilt der fir den héheren Frequenzbereich empfohlene Min-
destabstand.

* Diese Richtwerte kdnnen mdéglicherweise nicht in allen Situationen angewendet wer-
den. Die Ausbreitung elektromagnetischer Wellen wird durch die Absorption und Reflek-
tion von Strukturen, Objekten und Menschen beeinflusst.

CuratOR LX2420-T
48 Gebrauchsanweisung, 07/2024



Anhang

Empfohlener Mindestabstand zwischen tragbaren oder mobilen RF-

12.2 Informationen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV)

Kommunikationsgeraten und dem CuratOR LX2420-T - gepriifte Storfestigkeit

Der CuratOR LX2420-T ist fir die Verwendung in einer elektromagnetischen Umgebung
vorgesehen, in der Stérungen durch elektromagnetische Strahlung kontrolliert werden. Der
Betreiber oder Anwender des CuratOR LX2420-T kann zur Verhinderung elektromagneti-
scher Stérungen beitragen, indem er einen Mindestabstand zwischen tragbaren und mobi-
len RF-Kommunikationsgeraten (Sender) und dem CuratOR LX2420-T einhalt.

Die Storfestigkeit gegenliber nahen Feldern der folgenden RF-Drahtloskommunikationsge-
rate wurde bestétigt:

Priiffre- | Bandbreite® | Dienst? Modulati- Maxima- | Min- Messpe- | Uberein-
quenz |(MHz) on® le Leis- |destab- |gel (V/m) |stim-
(MHz) tung (W) | stand mungspe-
(m) gel (V/m)
385 380 - 390 TETRA 400 |Pulsmodula- |1,8 0,3 27 27
tion® 18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460 FM+5kHz |2 0,3 28 28
Abweichung
FRS 460
1 kHz Sinus
710 704 - 787 LTE-Band 13, | Pulsmodula- |0,2 0,3 9 9
-
745 17 tion® 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900 | Pulsmodula- |2 0,3 28 28
870 TETRA 800 |tion°) 18 Hz
iDEN 820
930 CDMA 850
LTE-Band 5
1720 1700 - 1990 | GSM 1800; Pulsmodula- |2 0,3 28 28
1845 CDMA 1900 |tion® 217 Hz
GSM 1900
1970 DECT
LTE Band 1,
3,4,25
UMTS
2450 2400 - 2570 | Bluetooth Pulsmodula- |2 0,3 28 28
WLAN tion® 217 Hz
802.11 b/g/n
RFID 2450
LTE-Band 7
5240 5100 - 5800 | WLAN Pulsmodula- | 0,2 0,3 9 9
)
5500 802.11 a/n tion” 217 Hz
5785
3 Bei einigen Diensten sind nur die Uplink-Frequenzen enthalten.
® Trager werden unter Verwendung eines Rechtecksignals mit einem Tastverhéltnis von 50% modu-
liert.

CuratOR LX2420-T
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12.3 FCC-Konformitéatserklarung

Nur fir die USA, Kanada, usw. (Spannungsbereich: 100-120 VAC)

FCC-Konformitétserklarung
Der Importeur EIZO Inc.
5710 Warland Drive, Cypress, Kalifornien 90630
Telefon: +1 (562) 4 31 50 11
erklart hiermit, dass das Produkt
e Handelsname: EIZO
e Modell: CuratOR LX2420-T

Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen entspricht. Beim Betrieb dieses Produktes muissen die folgen-
den zwei Bedingungen erfullt werden: (1) Dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen verursa-
chen. (2) Das Gerat muss Stérungen standhalten, denen es ausgesetzt ist, auch wenn diese mégli-
cherweise den ordnungsgemafBen Betrieb beeintrachtigen.

Dieses Produkt wurde geprift und hélt die festgelegten Grenzwerte fir digitale Geréate der Klasse B
geman Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen ein. Diese Grenzwerte gewéhrleisten bei einer Installa-
tion in Wohngebieten einen ausreichenden Schutz vor unerwiinschten Stérungen. Dieses Gerat
kann elektromagnetische Strahlung erzeugen, verwenden und abgeben. Wird es nicht geman den
Anweisungen installiert und benutzt, kann es zu unerwiinschten Stérungen des Funkverkehrs kom-
men. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass unter keinen Umstanden Stérungen auftreten.
Sollte das Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren (prifbar durch Ein- und Ausschalten des
Gerats), empfehlen wir, folgende Schritte zur Beseitigung der Stérung zu befolgen:

* Richten Sie die Antenne neu aus oder stellen Sie sie andernorts auf.
e VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Receiver.
e SchlieBen Sie das Gerat an einen vom Receiver getrennten Stromkreis an.

e Setzen Sie sich mit lInrem Fachhandler in Verbindung oder bitten Sie einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker um Rat.

Anderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdriicklich durch den Hersteller genehmigt wurden,
kénnen dazu fiihren, dass der Benutzer die Berechtigung fur den Betrieb des Gerats verliert.

Hinweis

Nutzen Sie fir den Monitor die unten aufgefliihrten Kabel oder das EIZO-Signalkabel, um bei Stérun-
gen die Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse B einzuhalten.

* Netzkabel
¢ Abgeschirmtes Signalkabel

Canadian Notice
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est comforme a la norme NMB-003 du Canada.

CuratOR LX2420-T
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12.4 China RoHS (Restriction of Hazardous Substances)
& % & 7~&% LCD Monitor
# 5 Model: 6GF62003A$##

BIESI/T11364-2014 (B FERFRBAZTYRRHEARAER) HREMTHXTREZES
FHENEE,

The following product pollution control information is provided according to SJ/T11364-2014
Marking for the restriction of the use of hazardous substances in electrical and electronic

product.

8BS 8= M5 R &R E YA Explanation of Pollution Control Label

©

ZrERBEAE RSB P ERAGB/T26572-2011 (BFES=HHRAYRN
REER) FREENESEEYR. ZMELERTATREARATUEKBRA , TR
BEH,

This symbol indicates the product does not contain hazardous materials in excess of
the limits established by the Chinese standard GB/T26572-2011 Requirements of con-
centration limits for certain restricted substances in electrical and electronic products.
The symbol also signifies that the product can be recycled after being discarded, and
should not be casually discarded.

EEEEYRETENRHKZ SR Name and Concentration of Hazardous

Substances

84 Component Name BEEBEWR®TE Hazardous substances’ name
it x = AN | ZREE | ZRIKR
(Pb) |(Hg) [(Cd) [(Cr(V]) |(PBB) (PBDE)

BRATLRE O (0] (0] (0] O (0]

LCD Flat Screen

B HIR (0] (0] (0] (0] 0] O

Controller Board

BR 0] (0] (0] (0] 0] O

Power Supply

Hh BEEAR O (0] (0] (0] 0] O

Other Circuit Boards

Hih (B45E) O (0] (0] (0] O (0]

Others (cables, etc.)

MEE., K& 0] O (0] (0] 0] O

Housing, Chassis

Mk (fE5 88, MBERE) 0 0 0 0 o 0

Acessories (signal cable, power line, etc.)
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12.5

12.6

12.7

Anhang
12.5 Declaration of compliance with India RoHS

#84F & Component Name EEBEEWRARTE Hazardous substances’ name

ARBEIESI/T 11364 HAELHRFo

O: RRZEENREZDBHAAERM B PN S BIGEGB/T 26572 AN EWREBERIAT

X: RAZEEVRELEZHBHNE -SSR EHNES BB HGB/T 26572 tRER EMREBER

o HWRFATFBFENRARERENRERS.

s BMTRIVZLFLIRRLEBATHERYRRSR , KETREEAN L -EHEEYFRKIMIR
BTAIGRINEE , AN ASRRUEFHRPRR,

This list is based on SJ/T 11364.

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for

this part is below the limit requirement in GB/T 26572.

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous
materials used for this part is above the limit requirement in GB/T 26572.

e Data listed in the table represents best information available at the time of publication.

e Applications of hazardous substances in this medical device are required to achieve its intended
clinical uses, and/or to provide better protection to human beings and/or to environment, due to
lack of reasonably (economically or technically) available substitutes.

FRPESEEEYRITENEZHLEER Table of hazardous substances’ name and con-
centration.

Declaration of compliance with India RoHS

We, EIZO Corporation, hereby declare and guarantee that this product has been designed
and manufactured in compliance with the E-Waste management rule 2016 which prohibit
the inclusion of the following substances except for the exemptions listed in schedule II.

e Lead, Mercury, Hexavalent Chromium, Polybrominated Biphenyls or Polybrominated Di-
phenyl Ethers exceeding a concentration of 0.1% by weight in homogeneous materials

e Cadmium exceeding a concentration of 0.01% by weight in homogeneous materials

For information on proper disposal and recycling of the product, please refer to the following
website.
eizo.co.in/e-waste.php

Umweltschutz

Bei der Entsorgung des Produkts missen die landesspezifischen Anforderungen und Ge-
setze eingehalten werden.

Das Gerat ist konform mit der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung be-
stimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Weitere Gerate

Angeschlossene Gerate missen den relevanten Sicherheitsstandards entsprechen.
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12.8

12.9

12.10

Anhang

12.8 Gewaébhrleistung

Gewaéhrleistung

Das Offnen des Gehéuses, sowie elektrische oder mechanische Anderungen am oder im
Gerét fihren zum Verlust der Gewahrleistung. Zu den Einzelheiten der Gewéhrleistung
wenden Sie sich bitte an den Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Die-
se Gewahrleistungsbedingungen werden durch diese vorliegende Gebrauchsanweisung
weder erweitert noch beschréankt.

Reparatur

Bitte wenden Sie sich an den Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Die
Reparatur darf nur direkt bei EIZO oder bei einer von EIZO dafiir ausdricklich autorisierten
Stelle erfolgen.

Kontakt

Unterstiitzung bei der Installation und bei technischen Fragen

WWW.eizo-or.com
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12.11

Anhang
12.11 Marken

Marken

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress und die
HDMI Logos sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator,
Inc.

DisplayPort, das DisplayPort Compliance Logo und VESA sind Marken der Video Electro-
nics Standards Association in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Das SuperSpeed USB Trident Logo SS -.G' e ist eine eingetragene Marke des USB Im-
plementers Forum, Inc.

Die Super Speed USB Power Delivery Trident Logos 5:_'(  sind Marken des USB Im-
plementers Forum, Inc.

USB Type-C, USB-C sind eingetragene Marken von USB Implementers Forum, Inc.

DICOM ist die eingetragene Marke der National Electrical Manufacturers Association fur die
Veroéffentlichung von Standards im Bereich der digitalen Kommunikation von medizinischen
Informationen.

Kensington und Microsaver sind eingetragene Marken der ACCO Brands Corporation.

Thunderbolt ist eine Marke der Intel Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder weite-
ren L&ndern.

Microsoft und Windows sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den Verei-
nigten Staaten von Amerika und anderen Landern.

Adobe ist eine eingetragene Marke von Adobe Inc. in den Vereinigten Staaten und weiteren
Landern.

Apple, macOS, Mac OS, OS X, macOS Sierra, Macintosh und ColorSync sind Marken von
Apple Inc.

ENERGY STAR ist eine eingetragene Marke der United States Environmental Protection
Agency in den USA und weiteren Landern.

EIZO, das EIZO Logo, ColorEdge, CuratOR, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, Radi-
Force, RadiNET, Raptor und ScreenManager sind eingetragene Marken der EIZO Corpora-
tion in Japan und weiteren Landern.

ColorEdge Tablet Controller, ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO Monitor
Configurator, EIZO ScreenSlicer, G-Ignition, i Sound, Quick Color Match, RadiLight, Re/
Vue, SafeGuard, Screen Administrator, Screen InStyle, ScreenCleaner, SwitchLink und Uni-
Color Pro sind Marken der EIZO Corporation.

Alle anderen Firmennamen, Produktnamen und Logos sind Marken oder eingetragene Mar-
ken der entsprechenden Markeninhaber.
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ElZO

EIZ0 GmbH
Carl-Benz-Strafle 3, 76761 Riilzheim, Deutschland

EIZO AG

Moosacherstrasse 6, Au, CH-8820 Waidenswil, Switzerland

EIZL Limited [UKResponsible Person]

1 Queens Square, Ascot Business Park, Lyndhurst Road,
Ascot, Berkshire, SL5 9FE, UK

Copyright © 2024 EIZO GmbH. Alle Rechte vorbehalten.

s CE
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